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wyjezdzie Burskiego i Olgi zapanowata w patacu
taka atmosfera, jakby tam kto umart.

Stuzba nie mogta sobie tak naglego wyjazdu wythu-
raaczy¢; a wnoszac, ze powody do tego byly nadzwyczaj
wazne, w milczeniu patrzata na pana Alberta i Adelaidg.
Te milczace

Pan Albert

twarze byly straszne, byly nieznosne.

galeryi, ale Adelaida
nie miata si¢ gdzie zamknaé. Chodzila po budoarze, brata
i odktadata ksiazki,

zamknat sig w swojej

chciala gra¢ lub $piewaé, ale grac i
$piewac¢ nie mogta.
Jedyna jej pociechg w tem naglem

mogto by¢ wewnetrzne przekonanie,

osamotnieniu
ze zrobita uczynek
szlachetny. Ku takiemuz wigc przekonaniu byly teraz skie-
rowane wszystkie wtadze jej duszy.

W szystko, czemkolwiekbadz podpierata dawniej swoje
rozumowania, zawezwata teraz na §wiadka przed swoje su-
mienie, i po dosy¢ bolesnej walce przyszta do przekonania,
ze to co zrobila, bylo dla Olgi dobre.

Zwiazek Olgi z Edmundem byl wprost niemozliwym,
a gdyby nawet Edmund jak bohater w powies§ci uwzial si¢
z nig ozeni¢, w najblizszej przyszto§ci odstonilyby si¢ im
chmury nieszczes$cia, ktérych dzisiaj nie widzieli.

Gdyby przynajmniej Edmund byl bogatym, to moéglby

moze sobie pozwolié

tej fantazyi i za nig potem drogo

ACKARIASIEWKZA.

DALSZY)

zaptaci¢, kryjac si¢ po za granica. Ale w takich okolicz-

nosciach, w jakich byl dzisiaj, byloby to dla niej i dla niego
istnem zabojstwem!

Tak rozumowata Adelaida, i byta pewna, ze zraniwszy

moze zrazu jak chirurg serce Olgi, data jej podstawe¢ do

prawdziwego szczg¢$cia.

Argumenta szlachetne, chociazby byly w stosunku do

sumienig sofizmatami, maja tyle jeszcze uroku i

ze moga urojona szlachetno$é¢ zamieni¢ w rzeczywista.

sity,
Dla uspokojenia swego drazliwego sumienia szukata
Adelaida szlachetnych pobudek w swojem postgpowaniu.

I tak bawiac si¢ ta szlachetno$cia, przyzwyczajata sit
do niej coraz wigcej, i stawala si¢ w oczach swoich coraz
wiegcej szlachetng.

O prawdziwym powodzie calego swego postgpowani.
nie mogta nawet teraz pomysle¢. Nie myslala wecale o

Edmundzie, nie mys$latla o jego mitosci,

bo na to obru-
szata si¢ teraz cata jej istota. Mys$l podobna bytlaby teraz
polamata kunsztowne rusztowanie, ktéore wystawila moral-
nie, aby siebie przed samg soba usprawiedliwic.

To tez gdy Edmund po trzech dniach przyjechat i
caty rozgoraczkowany wpadt do patacu, Adelaida przyjeta
go grzecznie, ale zimno.

— Gdzie Olga? — zapytal z niezwyklym wyrazem na
twarzy.
28
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— Gdzie teraz przebywa, nie wiem — odpowiedziata
spokojnie Adelaida— bo Burski miat tam jecha¢, gdzieby
si¢ dowiedzial, ze jest co do kupienia.

— Jakto? I ty kuzynko moéwisz to tak zimno, tak obo-
jetnie?

— Obojetnosé, z jakg mowie, jest moja najwyzszg za-
stuga w tym razie! Jestto dowodem, Ze nie mam egoizmu.
— Co0z nazywasz egoizmem?

— Egoizmem nazywatabym to, gdybym sobie zyczyla,
aby Olga na zawsze dla mojej przyjemnosci
zostata i calg przyszto§¢ swoje¢ mnie poswigcila.

Edmund stuchat ja z wyrazem, jakby nic nie rozumiat,

— Przeciez zastanow si¢ tylko, kochany kuzynie, jaka
przyszto$¢ mogta mie¢ przy mnie Olga? Wiesz, gdzie si¢
urodzita, a wiesz, gdzie ja wychowanie postawilo. Przeciez
si¢ z nig ozenié¢

przy firnie

nikt z ludzi naszej sfery nie moglby
wtedy, gdy jej rodzony ojciec mieszka w izdebce ekonoma.
A tak rozlaczywszy si¢ zemna, z ojcem, ktory stuzbg
opuscil i kawalek pola nabegdzie, tatwiej jej bedzie znalezé
kogo$, ktory do niej si¢ zblizy tem $mielej, ze to juz nie
bedzie atmosfera patacu! Tutaj taki, za ktoregoby wyjsc
mogta, nie mial przystepu, a tam moze tatwo o nig kon-
kurowa¢ jaki maty dzierzawca lub oficyalista.

Edmund zagryzat usta az do krwi. Spojrzal prze-
szywajacym wzrokiem na Adelaid¢. Twarz Adelaidy byta
spokojna, nie bylo na niej ani cienia zadnej przewiny.

Edmund przeszed? si¢ kilka razy po pokoju. Adelaida
wzigla tymczasem ksigzke do reki.

—Jak to? — zawotal gniewnie Edmund — i ty w tej
chwili... gdy ja... tu jestem, chcesz si¢ zabawiaé czytaniem?

— Bardzo naturalnie, jezli kto§ zamiast rozmawiaé ze
mng, chodzi sobie po pokoju! — odpowiedziata chtodno
Adelaida

— Co6z bede rozmawial, jezli mi nie chcesz powiedzied,
gdzie jest Olga.

— Jeste$ dzisiaj napastnikiem! Nie wiem, z kad takie
zle usposobienie z soba przywioztes.

— Boég swiadkiem, ze jechalem z innem usposobieniem!

— Co6z ja temu winna, ze wobec mnie zmienito si¢ to
dobre usposobienie w tak fatalne.

— Draznisz mnie co raz wigcej.

— Przeciez nie rzucisz si¢ na mnie z puginatem?

— Miatbym w istocie ochot¢ zamordowaé¢ kogos w tej
chwili — z przymuszonym u$miechem rzekt Edmund.

— Moze i to niezadlugo nastapi! — odparta réwniez
z usmiechem Adelaida — jak to si¢ ojcu niedawno $nito!

— Co $nilo si¢ ojcu? —z zadziwieniem zapytat Edmund.

— Snito mu sie, ze$ na czele chtopéw wpadt do patacu
i wszystkich mordowat.

Edmund groznie spojrzatl na Adelaidg.

— Czy si¢ gniewasz na ojca za sen jego ? — zapytala
$miejgc si¢ Adelaida.

I Gniewam si¢ na ciebie — odpowiedzial Edmund —
ze to tak obojetnie wypowiadasz.
— Ah! C’est
Jsique!

Prawdal! le ton, qui fait la mu-

si¢ tutaj srebrnym, czarujacym

aby zdumiatemu

Adelaida rozémiata
$miechem 1 poskoczyla do fortepianu,

kuzynkowi co$ wesotego zagrac.

Edmund zrazu fukal si¢ i dagsal, chodzil niejakis$
czas zamyS$lony po pokoju, a gdy stary Anotal do herbaty
wszystkich zaprosit, wzial podana przez Adelaid¢ r¢ke i
do pokoju pana Alberta wyszed?.

i Tym sposobem przeszedt Edmundowi pierwszy dzien

nieobecnosci Olgi w patacu.
Gdy p6znym wieczorem wrécit do domu, czekat go

Mirski z tak waznemi raportami, ze aby go nalezycie
wystucha¢, musiat wszystkie mys§li swoje na te raporta
" skoncentrowac.

W nocy gdy zasnal, zjawila si¢ przed nim Olga i wy-
rzucata mu, ze tak malo mys$lat przez caty dzien o losie
] biednej, opuszczonej sieroty. Edmund tlumaczyl si¢ przed

nig jak mogl, opowiedzial jej cala swoj¢ rozmowe z Ade-

laida, opisat wszystkie szczegdly wspdlnej z panem Al-

bertem herbaty, przy ktérej o niczem innem jak tylko o

monogramach Rubensa i Rafaela rozmawiat, dodatjeszcze
| wkoficu wazne raporta Mirskiego, przed ktoremi wszystko
} inne ustapi¢ musiato. Olga przyjeta ze tza to tlumaczenie
; si¢ kochanka, pokiwata mu troch¢ rozowym paluszkiem
| i zalecita poprawe.

Edmund chciat si¢ szczerze poprawi¢, i w tym celu
| obudzit si¢ raniej nizeli zwykle, ale zaledwie oczy przetart,
>juz stat przed nim Mirski, aby go w waznym interesie za-

bra¢ do miasteczka.
a Ed-

stosownie do

I tak przeminat dzien jeden, drugi i trzeci,

| mund jeszcze nie mial czasu, aby sobie

| zmienionej sytuacyi jaki§ program utozy¢ i nanowo do
Olgi si¢ zblizy¢.

Najmocniej to go uderzato, ze Olga wyjezdzajac z pa-
; tacu nie zostawita mu najmniejszej wiadomos$ci o sobie.

Wprawdzie wiedziat o tem Anatol, ze Olga nim od-
| jechata, miata z zydkiem pachciarzem jaka$§ krotka konfe-
I rencya, a potem widzial na wtasne oczy w czapce zyda
j liscik z niewyraznym adresem do Edmunda. Ale pachciarz
| prawdopodobnie ten list zgubit, a Edmund nie mial teraz
| zadnego $ladu, ze Olga wyjezdzajac o nim pamigtata.

Martwito go to i niepokoito, ale nie mogac sobie
tego napredce wytlumaczyé, postanowil przy najblizszym
wolnym czasie dobrze i gruntownie nad tem si¢ zastanowic.
Nawatem bowiem spadly teraz na niego rdézne rzeczy,
ktore uwazat za obowiazki swoje pierwszorzedne.

Tymczasem poza nim zaczela si¢ rusza¢ opinia pu-

bliczna. Nagly wyjazd Olgi i Burskiego, i to wyjazd bez

' $ladu, gdzie i dokad, zaniepokoitl niektérych ludzi, ktéorym
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si¢ zdaje, ze musza o wszystkiem wiedzie¢. Poniewaz jed-
nak o wszystkiem nie mogt nikt wiedzie¢, zaczg¢to starannie

zbiera¢ materyaty do uzupetnienia tego, o czem nie wiedziano.

Opinia publiczna ma w takim razie podziemne ko- ;

munikacye, ktoremi wraz z katem ulicznym saczy si¢ takze
prawdziwa zdrojowa woda. Poniewaz jednak trudno jest

wody od katu odlaczyé, wigc najczeéciej to, co opinia
daje, jest woni nieprzyjemne;j.

Ot6z najprzéd dowiedzieli si¢ ludzie, ze migdzy Olga
a Edmundem byt stosunek mito$ny. Liczne tego §wiadectwa
pochodzily z ust sluzby patacowej, ktéora w takim razie
jest zawsze nieomylng. Uzupeilniajac to mowiono dalej, ze
stosunek migdzy Olga a Edmundem nie podobat si¢ w pa-
tacu, mianowicie panu Albertowi, ktory wielce przestrzegal
czystosci starego rodu. A kiedy rzecz, jak mniemano, stala
si¢ juz bardzo drazliwa, pan Albert uzyl nieobecnosci

Edmunda, aby ten wezet gordyjski przecig¢ jednem za-
machem. Zawotal wiec corke i ojca (niektérzy nawet po-
wtarzali t¢ rozmowe) 1 zaproponowal im pewna sumke,
jezli sami ten nielogiczny stosunek zerwa bez skandalu.
Olga i Burski przyjeli propozycya, schowali pieniadze
1 znikli z przed nosa zakochanego Donkiszota,

si¢ z niego

$miejac
$miechem Sancho-Panzy, jezliby mu przyszta
ochota walczy¢ z wiatrakami.
Tak sobie opinia publiczna, bez zadnych wzgledow
ubocznych, wytlumaczyta cata te spraweg. Byly tylko drobne
odcienia w zapatrywaniu si¢, ale ostatecznie wszyscy zgo-
dzili
czyzni stawali po stronie Olgi;

si¢ na jedno i to samo. Dziwnym sposobem mez-
twierdzili, ze wyjezdzajac
z palacu plakata, ze prawdopodobnie niesprawiedliwie
z nig si¢ obeszli; a po drugiej stronie grupowaly si¢ ko-
biety, ktoére na biednej Oldze ani suchej nitki nie zostawity.
Utrzymywaty uporczywie, ze ona sama ofiarowane pienia-
dze do torebki schowata, aby sobie za nie gdzie meza kupié
tak dobrze, jak swoje pretensye do Edmunda dobrze sprzedata.
Za kilka dni,

skiego si¢ uwolnit, wpadty mu do ucha te wiesci z wszel-

gdy Edmund nieco od raportow Mir-

kiemi dodatkami prawdopodobienstwa.
Byta chwila, ze Edmund mogtbyt p6js¢ droga boha-
tera. Z biciem

serca wpadl do propinatora, ktory pie-

niagdze miat widzie¢ u Burskiego, a pochwyciwszy go za

pas szabasowy, omalo co wnetrznosci z niego nie wypuscil.

Przestraszony propinator pogmatwal niefortunnie to,

co widzial i wiedzial, a chcac ze strachu potgebkiem od-

powiada¢, wypowiedzial rzeczy, ktére stokrotnie gorsze
byly od catej prawdy.

Edmund tracil zyda i puscil konie cwatem do palacu.

W patacu przyjeta go Adelaida spokojnym us$miechem.

— Czy to prawda, ze Burski otrzymal od was grube

pieniadze? — zapytat z goraczkowym wyrazem na twarzy.

— Ojciec dat mu co$— krotko odpowiedziata Adelaida.

— Jak to? kilka tysigcy?..

]~ A ¢c6z to jest za dwadziescia sze$c¢ lat wiernej stuzby?
— Czy Olga wiedziata co o tych pieniadzach?
— Sadze, ze wiedziata.

— Czy to prawda, ze wyjezdzata z palacu wesota i

s

; Spiewajaca?
< — Bytla dosy¢ wesota. Czy $piewata, tego nie pamigtam.
i Anatol nawet mowil, ze tanczyla po pokoju.

— Jezli z Anatolem o tem rozmawiasz, to pocéz mnie
| si¢ pytasz?

Adelaida odwroécita si¢ tutaj od kuzynka i zblizyta

si¢ do okna. Oparta si¢ r¢ka i zadumana spojrzata w doling.

Edmund stat chwile jakby bez przytomny. Glowne
podstawy tego, o czem ludzie méwili, byly prawdziwe, ale

czy wszystko bylo prawdziwe?
s Nie, temu Edmund nie mogt uwierzy¢. Serce ttukto
mu si¢ w piersi na sama my$l, krew uderzyta mu do gtowy.

Nie, to by¢ nie moglo, Olga nie mogta sprzedaé go
za paczke banknotow, aby za to kupi¢ sobie meza w lep-
szych warunkach!.. To zli ludzie tak wymys$leli, to by¢
nie moze.

Ale dla czegdéz wyjechata bez pozegnania, nie zosta-
wiwszy zadnej wiadomos$ci po sobie? Dlaczegéz w tak ta-
jemniczy sposob zatarto $lady za sobg, ze ich w zaden
sposob odszuka¢ nie mozna?

Czasem ludzie tylko z niedotgstwa uwierza w nie-
szczg$cie swoje, bo inaczej musieliby co§ przedsiewziac.

Edmund nie wierzyl jeszcze teraz w nieszcze$cie
swoje, nie wierzyl, ze Olga sprzedata go za paczke¢ ban-
knotow, ale byt juz na drodze do tej wiary.

Ustawicznie

szturmowaty mu do duszy zapytania:

dlaczego Olga odjechata, dlaczego na niego nie czekata,
dlaczego wyjezdzajac byla wesolg, ze az §$piewala i tan-

czyta? Tak przeciez kobieta nie robi, kobieta nie roz-

tacza sig tak tatwo z tem, z czem wzrosta, nawet z ka-
narkiem i z papuga, z pieskiem i kotkiem.
Dlaczego to wszystko zrobila Olga?
Pytania te stawaly si¢ coraz groZniejsze, a coraz
stabsza byta odpowiedZz na nie.
Ludzie stabego umystu nie lubiag dlugo przebywacé
i w sytuacyi dramatycznej. Mgczy to ich sily niodotg¢zne.
Edmund miat wiele dobrych i szlachetnych instynktow,
' ale wychowanie nie sformutowalo tych w pewne zasady,
jak sie to zazwyczaj dzieje u ludzi jego kroju.
Cierpiat on w sercu wielka bole$¢, ale bylby moze
1 wdzigczny temu, ktoby go przekonal, ze Olga rzeczywiscie
go sprzedata, i ze w takim razie nie ma za czem tak bar-
| dzo rozpaczad.
Od checi takiego przekonania do samego przekonania
\nie bardzo daleko. Przekonanie mogloby go uspokoi¢, a
<brak tegoz zawieszal go mi¢dzy niebem a ziemia, wktadat
| na niego dosy¢ uciazliwe obowiazki walczenia z przeszko-
' darni, a przedewszystkiem wytrwaloSci w tej walce.
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Gdyby jeszcze ta walka przy nim si¢ odbywala, ale
szuka¢ tej walki gdzie po bozym $wiecie, szukaé jej pra-
wie bez $ladu, bez jezyka...

By¢ moze, ze takie my$li niedojrzaty jeszcze w duszy
Edmunda,
przypuszczato

by¢é moze, ze jeszcze roznamig¢tnione serce nie
tych mys$li, ale Adelaida dostrzegla swem
okiem, ze predzej czy pozniej Edmund temi mys$lami swoje
bohaterstwo zakonczy.

dolinie? —
ze Ade-

— Co6z tam tak ciekawego widzisz w tej
zgryzliwie zapytal Edmund — bo gniewalo go,
laida wobec jego wzruszen byta tak spokojna,.

— Patrze¢ na potok — odpowiedziata spokojnie Ade-
laida — ktory tam z lasu z takg fantazya wyplywa, a pod
naszym ogrodem tworzy brzydka katuze.

— Co6z on temu winien, ze mu polozenie ziemi nie
sprzyja?

— Prawda, rzeczy martwe zawisty od okolicznosci,
w jaki je przypadek rzuci.

— I ludzie podlegaja tym samym prawom.

— Mylisz si¢ kuzynku. Ludzie powinni panowa¢ nad
okoliczno$ciami. Tylko leniwi stosuja si¢ do prawa i nie-
dotezni.

Edmund zacisnat z¢by.
— Przeciez nikt glowa muru nie przebije! — odrzekt
po chwili z gorycza.
— Mur trzeba z dala widzie¢ 1ipod niego nie przycho-

dzi¢, jezli kto ma staba glowe.

— Nie wiem do czego kuzynka testowka stosuje?
— Cwicze si¢ w dialogu.
— Jeste$ bez sercal — zawolal Edmund i tupnal noga.

— A gdziez ci¢ to serce twoje zaprowadzilo? — rzekta
Adelaida ktadac mu bialg ragczke na ramieniu.
to Adelaida
obrécita si¢ szybko, aby tych lez nie widzie¢, i usiadta do

Edmund poczut w oczach tzy. Widzac

fortepianu. Zacze¢ta gra¢ sonatg, ktoéra zazwyczaj grywala
Olga.

Edmund rzucit si¢ na kozetkg¢. Wdzigczny byt teraz
kuzynce, ze gratla, bo mial czas pofolgowaé swemu sercu,
ktéore mu co$ niedobrego obiecywato.

Serce to stawialo mu przed oczy rdézne wspomnienia
tak niedawnych czasow.

Nie tak dawno jeszcze, jak w tym samym pokoju
grata ztotowlosa Olga, a z pod jej ré6zowych paluszkow
tryskaly tak niebiafiskie tony!.. Tam na stole lezata cytra,
z tej cytry wychodzily nieraz jeki melancholijne, ktore tak
stodko do duszy przemawialy...

Dzisiaj wszystko si¢ zmienito. Olga i szcze$cie jego
gdzie§ za gorami; gdziez ich szukad? A zresztg czy warto
ugania¢ za czem$, co nas samo porzuca?

Serce Edmunda $piewalo mu teraz najpigkniejsza —
elegia. Nad elegia nie umiat si¢ wznies¢!

Tymczasem sonata postgpowala coraz dalej, akordy

i tony rosty coraz wigcej, coraz wigkszy potok wyplywat
z pod palcow Adelaidy, ktéra nad tym potokiem melodyi
i parafrazy panowata spokojna z twarza zimng i nieru-
chomag...

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi od galeryi, i na

progu okazal si¢ pan Wojciech, a za nim pan Albert

w oliwkowym surducie.

Adelaida zarumienita si¢ lekko i powstata. Edmund
przerwal swoje elegia.
— Przepraszam — ozwal si¢ z grzecznym u$miechem

pan Wojciech—przepraszem, zem przerwatl sonata eroica.

— Pan jestes muzykalny? — zapytata trochg¢ zdziwiona
Adelaida.

— Znam potrosz¢ muzyke, a przedewszystkiem lubig
ja — odpowiedzial pan Wojciech, a pomarszczona twarz
starego czlowieka wygtadzita si¢ przyjemnym u$miechem.—
Ale widze¢ jeszcze jednego amatora sonaty — dodat
podchodzac do Edmunda i podajac mu reke.

Edmund ocknat si¢ i uscisnat podana reke.

— Juz to moja kuzynka wybaczy mi — odrzekt — jezli
si¢ szczerze przyznam, ze nie wiedzialem wcale, co grata
w tej chwili!

— Prawda, prawda — odparl pan Wojciech — kto

lubi burze i huragany, szum wody i tamot laséow, temu
harmonijne tony nie przypadaja do smaku.
Edmund spojrzat na pana Wojciecha troch¢ zdziwiony.

— Kuzyn nasz jest dopiero amatorem tych rzeczy —
wtracita z u$miechem Adelaida.

— Ach, nie ma nic gorszego jak amatorstwo — podjal
pan Albert z oburzeniem — najmniej pi¢é lat zycia stra-
cilem dlatego, ze tyle amatoro6w malowalo obrazy. Cozbym
dal za jednego mistrza! A tu amator albo prosty wyrobnik!
Wszystkie obrazy tak zwanych amatorow sg obrzydliwe.

Edmund zmarszczyt czoto i ozwatl sig:

— Stryj sprowadzil rozmowe¢ o amatorach na niewta-
Sciwag droge. Zdaje mi si¢, ze pan Wojciech co$ innego
rozumial, gdy te stowa wymawiat.

— By¢ moze, kochany panie Edmundzie — odpart pan
Wojciech z dobrotliwym u$miechem — ale i bedziesz
si¢ za to gniewal na cztowieka, ktory jest dwh razy star-
szy od ciebie.
stowach spojrzata Adelai lo z uwaga

Edmunda,

Przy ostatnich
na pana Wojciecha a potem przeszta oczyma r
jakby ich poréwnywac chciala.
Edmund u$miechnat si¢ i ruszyt ramionami.
— Juz my si¢ zrozumieli — zagadnal pan Wojciech
podajac mu r¢k¢ — ale to nie robi nas nieprzyjacidoimi.
— Zdaje mi si¢ — odparl Edmund — ze wszyscy je-
steSmy w jednym obozie, ré6znimy si¢ tylko barwa.
— A wierzaj mi, panie Edwardzie, ze nie ma dla tegoz
obozu wigkszej klgski, jak kiedy sami swoi, roznigcy si¢
tylko barwa, migdzy soba bi¢ si¢ zaczna.
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Edmnd zarumienit sig.

— Wierz¢ panu, i slowa honoru na to, co$§ powiedzial,

— Winni sg ci, ktérzy rozmaito§¢ barw wprowadzaja | hi¢ Zadam.

do obozu, na sposob autoramentdéw zagranicznych! — od-

powiedzial z rozdraznieniem.

Pan Wojciech podstapit ku niemu. Potozyl mu r¢ke

— Znane mijest prawo, panie Edmundzie, ze mltodziez
z natury swojej musi si¢ rusza¢. Ale biada temu, kto ruch
Sita

za staba, a wtedy tamie si¢ i my wszyscy na dét upadamy,

na nieznanej dobrze sile opiera! ta moze by¢ albo
albo ma za wiele paliwa surowego, a wtedy moze nastapic

zgubna dla nas wszystkich eksplozya.
Edmund mys$lat nad odpowiedzia czas niejaki.

— DomyS$lam si¢ — odpowiedziat po chwili — co pan
masz na mysli, przemawiajac do mnie w ten sposob. Ale
moge, co der mnie, temu wprost zaprzeczy¢. By¢ moze, ze
przez moich ludzi si¢ggnalem na siebie jakie pozory, ale
wrecz panu o$wiadczam, ze za ludzi moich nie -odpowia-

dam, chociaz im zupelna wol¢ zostawiam.

Edmund zarumienit si¢. Spostrzegla to Adelaida.

— Zwracam uwage pandw — rzekta z uSmiechem — zZe

“jestem tutaj obecng, a rozmowa toczy si¢ w sferze dla

L . . . . mnie niezrozumiatej i niemite;j.
na ramieniu i rzekt z udmiechem dos§wiadczonego czlowieka: |

— Najmocniej przepraszam — szybko ozwal si¢ pan
Wojciech, i mimo stabej nogi dosy¢ zrecznie podskoczyt ku
Adelaidzie—najmocniej przepraszam, ze dopuscitem si¢ tak
cigzkiego grzechu. Ale pigkna kuzynka przebaczy mnie i
kuzynkowi, ze razem zapegdzili si¢ na pole niewlasciwe !.
Wréémy do muzyki.

— Juz zapozno — z $miechem odparta Adelaida za-

mykajac fortepian.

— Prosze do stotu! — zawotlal w tej chwili Anatol.
— Otéz to najlepsze z wszystkiego — 2z $miechem
glo$Snym zawotat pan Albert — Anatol rozstrzygnal wszy-

stkie spory i wszystkie gniewy zatagodzit.
Adelaida podala rami¢ panu Wojciechowi.
(Ciag dalszy nastapi.)

Ustep i 5 aktowej traiedyi Bronistawa Komorowskiego:

KROK,

OSTATNI

ARKONY

KSIAZE,

oryginalnie, wierszem napisanej na tle dziejow Stowianszczyzny Péinocnej*).

OS OBY:

KROK, ksiaz¢ Arkony.

SKAWINA, jego Zona.

LUDMIR,

SKAWOJ,

DALIBOR,

PLUCHA,

RUNO, wajdelota Arkony.

LUTKA, ksiegi Znicza.

SNIEWA, z orszaku dziewic Slawiny.
HENRYK, ksiaz¢ Retry.

dworzanie i wodzowie Kroka.

MAKAIXJ o .
DRAJDEN,i,ﬁIWOdZOWIe Henryka.
WIERSZ, (

lutnisci.
KLETA, | A

POSEE RETMANSKI.
RYCERSTWO KROKA i HENRYKA. — DWORZANIE KRO-
KA. — DZIEWICE SKAWINY. — LUD.

Rzecz dzieje si¢ na wyspie Rugii okolo r. 1105.

*) Utwor powyzszy, wielokrotnie ostatniemi czasy omawiamy w czasopismach, wkrotce wyjdzie w osobnej

na scenie lwowskiej.

AKT I

SCENA V.

; (Odmiana. Przestronna komnata w drewnianym zamku Arkonskim).

SKAWINA, SNIEWA, WIERSZ, KLETA, DZIEWICE.

(Dziewice przy krosienkach i wrzecionie; Wiersz i Kleta wybieraja

ostatnie tony na swych lutniach w chwili odstonigcia kortyny).

SEA WINA (do siebie)
0 lepszych $wiatach, o jasSniejszych niebach
Opowiadacie mi swa piesnia rzewna,
JakgdybyScie wy o wielkich potrzebach
Wiedzieli serca mego... O! kroélewna
Bylam u matki, jak ta w bajce... Cicho!
Cicho badz serce! Dol¢ swoja licha
Masz znie§¢ w milczeniu.— Ach, jakiez to mysSli!.

(Do otoczenia).

Nuéciez mi dalej druhny mile; dzigki

1 wam, o wdzigeczni piewcy, ZeScie przyszli

ksiazce 1 ukaze si¢
P. R. ,Strzechy."



Ponurg chwile i orezne szczeki f I zbadzmy z serca te niewie$cie troski:
Rozproszy¢ wérod tych komnat, dzi§ odludnych, Wszak tam hetmani Ludmir— on! — druh boski!

Serca ukoi¢ dzwigkiem lutni cudnych.
SKAWINA.

Ach, ci mezowie, tak skorzy do boju, j
Nie bacza, w jakim doma niepokoju Kiedyz ustana niepokoju dreszcze!
Swe zostawiaja niewiasty i lekach — Kiedyz rycerze nasi z boju wroca?

A nam tu tylko nitka na krosienkach
. . . . . ., WIERSZ.
Snu¢ — i oblewaé tzami — i podziwiac

) . .' .
Ich krzepkie czyny... Na to, o jasna pani! s3a tu wieszcze,

i Aby, gdy slodka piesn swoja zanuca,
SNIE W A. Lzej bylo sercu czujacemu srodze

Przebdg, jasna ksigzno! Chwilg roztaki.
Komuzby ognie domowe ozywiac KLETA
Gdyby nam przyszto wie$¢ sprawe orezna? '

. . ) . . |
Komuzby przyszie rycerze piastowac? Tak, jesteSmy na to!

LUTKA.
S K A W I N A
O! 7e domowi memu nie laskawe A ja mniemalam, ze wieszcze, to wodze
Bogi! — Nieszczgsna! musz¢ oczy chowacd Ludu swojego — ktéremu skrzydlata
Piesn daja w trwodze — nie za$ tgsknot nianki

Widzac kmiecianki nieraz, jak zabawe

Wioda z dzieciatkiem stodka... Wyspiewujacy piesni do kochanki!

Wigc mi tez wstrgtne to wasze gedzenie —

§NiEw A Nie strojcie lutni! nie, nie. — Bojanowa
Ehj nie smuéciez Arfa gdy poszta u was w zapomnienie,
Serca naprézno, ksigzno! Druhny, nuéciez! To mdly i lichy dzwigk waszego stowa
Wy lutnia wiedzcie glosy nasze, druhy. Drazni mi tylko serce!
wiersz. SEAWINA.
Jak wola jasna.. Wigc co$ z Frankow mytu... Nazbyt ostro
(Wchodzi Lutka) Sadzicie piewcOw naszych jasna siostro!
Pozwolciez — niech nam po swojemu stroja

Swe lutnie. Moze tez wilasnie ukoja
SCENA VL Ich pie$ni smutki nasze; bo¢ to pewna,

Ze w duchu naszym zgasta nuta rzewna,
DAWNI, LUTKA.

Ze juz pieén swojska zbladta, pani mita.

LUTKA.
WIERSZ.

Ksigzno, s3 wiesci o naszych? Ej, zuchy, Tak jasna ksieni! dawno si¢ przezyla

Stroicie lutnie? Cyt! pelno w nich zgrzytu! — Lutd bojanowa — umilkia na wieki!

Zatykam uszy. — Na Marzanng! ksigzno, Dzi§ jeszcze tylko dziady i kaleki

Ze sie pozwalasz darzyé niedolezng Jej potargang pobrzekuja strung

Pie$nig tych grajkéw dziwig¢ si¢ niemato! Gawiedzi wiejskiej!
O gdzieze$, Slowian jasniejaca chwala
Ty bojanowa, stara ludu lutni, KLETA.

Ze nam tu graja ci ckliwi, ci smutni! Jak stary 6w Runo,

Ach ksigzno! czarne przeczucia mig drgeza! W Swantewitowej le$ni smetnych cieniach

Przepada jaki§ $wiat serdeczny... Jecza Przeklinajacy losy...

W powietrzu jakie§ nam zlowrogie mary; —

Mialzeby dzisiaj or¢z Kroka stary LUTKA.

Dozna¢ od wroga szczerby? O bogowie! Co za pycha!

Czyliz nie walczg tam Slowa synowie Patrzcie! on glosi¢ $mie, ze w boskich pieniach
O swa mogile i 0 dom swdj drogi? Umilkta stara, wieszcza luth — Ze cicha

O tak! spokojni badzmy, prézni trwogi, Bedzie na wieki i nigdy juz ludu



Do $wictej jego nie zagrzeje sprawy —

Ze nie objawi nigdy bogdéw cudu

W rodzie Bojana! Natomiast koszlawy
Jezyk twoj mialby tu moze przewodzié
Zapatom ludu, co? O, na Peruna!

Nimby si¢ lud moj zdotal tak wyrodzié

By w tobie bogéw uznawal zwiastuna
Zrédta swych natchnief zamgciwszy czyste,
To niechby nas wprzod noce wiekuiste
Wzielty z tad wszystkich! niechby orez Kroka
Pryst o Gotszalka krzyze w tern spotkaniu!
Niechby na basztach arkonskich z wysoka
Pobtyskiwata o przysztem zaraniu
Choragiew krzyza nad trupy naszemi,
Aby$my sromu swego nie przezyli

I nie przezyli $mierci swojej ziemi!

O dobra pani! nakaz od tej chwili

Grajkom tym lichym, tym oprawcom stowa,
Milcze¢ na zawsze, bo ich glos puhaczy
Trupem zaswedza powietrze! — Badz zdrowa
Arkony ksi¢zno; — ide¢, do rozpaczy

Nie chcac by¢ tutaj przywiedziona, stowy,
Co bluznia sercu. Id¢ na ratusze,

W zelazo rzuci¢ si¢ od stop do gltowy —
Jak chlop na stuzbie bogdéw stanaé¢ muszg,
Bo mi tu wszystko szepce: biada! biada!

(Stychaé szcz¢k oreza).

Ha! szczeki...
(L.udmir wchodzi).
Ludmir? — tu?
SCENA VII.
DAWNI, LUDMIR pozniej SLEAWOJ.

LUTKA (idac naprzeciw Ludmira)

Orzet nie spada
Z tym szumem, jak ty rycerzu skrzydlaty!
Gdziez nasze hufce? Krok stary? Zwycigstwo
Czy srom przynosisz ? Z 6cz patrzy wiesé straty!—
Ludmirze! moze dzi§ niewiasty mestwo
Potrzebne? — moze mogita pogromu
Wszystkich juz me¢zéw pochlongta? — powiedz: —
A wiekuisty zgasze Znicz, i w domu
Bogow, gdzie $wiezy wcigz pale jalowiec
Noc uczyniwszy, sto ofiarnych witoczen
Wezme, kaptanek swych sto drobnych dtoni
Uzbroj¢ niemi i do twych poruczen
Stawi¢ si¢, a ty ujrzysz, jak to broni

Swych bogéw — domu jak broni niewiasta!l
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LUDMIR.
Uspokdj si¢ o pani! (gorzko)
Trupy zyja
Dotychczas! — Ksigze w polu; ja do miasta
Powracam, stuchaé¢ czy tu serca bija...
Z rozkazu pana musz¢ bezpieczenstwo

Da¢ tym komnatom.

SEAWIN A

Czy wrog juz zagraza

Zamkowi ?

LUDMIR.

Wrég? nie!l — O! o! lecz przeklenstwo
Grozi mul!...

SEAWI NA.

Jakto ? ksigze si¢ odwaza
Na spraw¢ w polu, sam ?

LUDMIR.

Pani! niestety!
A to dzi$ wlasnie, gdy nam niesie trwoge
Wrdg, co nie tyle ostremi sztylety,
Nie przez krwi rozlew, ani przez pozoge,
Ale zabija duchem! Wrdg straszliwy
Bogéw ojczystych, zwyczaju i stowal!
Wigc ktéz odeprze cios ten? Czy leniwy
Duch nasz ? czy moze moc Swantewitowa
Widomie wesprze nas w takiej potrzebie?
Zaprawde, godnym ten nie jest opieki
Bogéw, kto nie dba o nich i o siebie!

Przeklgty — przepas¢ on musi na wieki!
LuTKA

Moéwisz rycerzu, a twarz ma to blados$¢
To zndéw rumieniec oblewa — tak rézny
Jest skutek stow twych; bo cho¢ to nie rados$é
Ze lud ten taki jest dzi§ ducha prozny,
Taki przewrotny, mdly i zniewia$cialty —
Lecz twej bolesci jek spizowy, meski,
I twych rozpacznych stow S$wigte zapaly
Wnet koja trwozne serce! Nie, nie! kleski
Doznaé¢ nie moze lud, co takie wodze
Jak ty, hetmanie mtody, ma nad soba!
Wigc spiesz ty! spiesz tam— w pole! Na zalodze
Tutaj zostang¢ ja! Swoja osoba
Odpowiem ksigciu za to. Widza bogi
Dotrwam mu tutaj!
(Wchodzi Stawoj).

SLAWOJ.
Cze$¢ i pozdrowienie

Ksiazece, w jasne te przynosz¢ progi!
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Stawoj! Juz z boju?

LTTKA.

Zyw, czy tez zjawienie
Duchowe tylko?

SLAWOT.

Ludmirze! zarazem
Nios¢¢ ksiazeca wole: bez odwtoki
By$ wszystkich zbrojnych bojowem zelazem
Wyprawit z zamku, a na szczyt wysoki
Srodkowej baszty zatknaé kazal bialg
Ptachte pokoju!

LubDwMiB.

Bialg?

S£ AWINA.

Dzi¢ki! dzigki

Bogom, za wies¢ tg!

LUTK A

Pokoj ? lecz czy z chwata

Ore¢za Rugii? (Ludmir drzacy upuszcza miecz)
Co6z to? — ha! — ty z reki

Miecz upuscites rycerzu?

hibmie.
Wszak pokoj
Tam juz zawarli; za cen¢ — wysoka!
O pani jasna! z wieSci tej nie rokuj

Pociechy sercu swemu. Ludy wloka

Dtugo swoéj rydwan, nim w losach ustrzegnie.

Henryk dzi§ tylko Retr¢ nam zagarnie,
A po Arkon¢ moze jutro siggnie
Dopiero! (Odchodzi. Za nim Stawoj).

LUTKA.

Taki wasz mir? O! meczarnie!
Lud bratni wrogom na zemst¢ wydany!
Zgasiles gwiazde¢, Kroku. — Ziemio Stowa!
Bedzisz ty znowu jak dab rozplatany
Strzata Peruna, ktéorego polowa
Jedna uschnawszy, bo wykorzeniona,
Smiercig zaraza druga! (Stychaé dzwigk rogow).

Ksi¢zno, co to?

Nie Kroka rogow dzwigk ten. Czy Arkona

Zmienita echa juz?

SEAWItfA (patrzac w okno).

Ach! cata w zloto
Odziana, posta¢ rycerska, na czele

Jedzie $wietnego orszaku, u boku

Majac Arkony pana. Czy wesele?...

O! cudniejszego nie miatam widoku

W calem swem zyciu nad ten, co tu wtasnie
Wzrok moj ol$niewa! Siostro, patrz: na moScie
Te zbroje, w obec ktéorych stonce gasnie!

Te pyszne piéra — rzedy! — Czy to goscie?
Alez tak, gos$cie — rados$na godzina!

Z dalekich krajéow to jakas druzyna!

Od dawna dobry moéj maz mi przyrzeka
Sprowadzi¢ gosci z daleka — z daleka —
Bom sama tutaj... Goscie! — Siostro droga,
Ja nie widziatam ich nigdy, wigc rada

Jestem tym ludziom, jak gdyby od boga

Tu przychodzili prosto. — Jakze$ blada
Okropnie ksi¢zno! i okiem niech¢tnem
Spogladasz na mnie? Nie rada§ przybyciu
Tych ludzi?

LUTKA.

Ciesz ty si¢, dziecko! Ja w smetnem
Zamkne si¢ teraz — samotna — ukryciu,
By nie by¢ $wiadkiem waszych biednych godéw,
Wsérod ktorych wrogom podawaé bedziecie
Puhar, nalany swoboda narodow,
Bratnich po stowie. O, skonfcz si¢ juz $wiecie
Bo cztowiek zdradza wlasng krew. Ha! krwawi¢
Musi si¢ lud mdj... A ty! — ty! — ktorego
Serce me wielbi — wstan! by lud ten zbawic!
Cieszcie si¢ tutaj — niech was bogi strzega!

Mnie o wazniejszych rzeczach mysle¢! (Odchodzi®

SCENA VIIL

POZOSTALL po chwili KROK, HENRYK, LUDMIR,.
SEAWOJ, PLUCHA, MAKART, DRAJDEN 1 OR-

SZAK KROKA i HENRYKA.

S£ AWINA

Smutkiem
Dziwnym przej¢ly mnie szorstkie wyrazy
Tej dumnej pani; lecz trudna z odludkiem
Sprawa. O! wszyscy tutaj sa )ak glazy. ,
W swym wlasnym ogniu serce biedne splonie
W tym zamku, co ma pozdér uroczyska.
(Odtos rogow).

Lecz teraz moze inny duch tu wionie...

(Wchodza wyzej wymienione osoby).

K B O K.

Badzciez mi radzi w$rdd tego zamczyska.

Niskie to, prawda, lecz suche i zdrowe,
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A wieczorami $ciany modrzewiowe
Mila mieszkanca opajaja wonia.

(Biorac za rgke Stawing).
Lecz ot6z liczka skromne juz si¢ plonia,
Co s3 tych komnat stoneczkiem rdézanem !
Juz, juz si¢ ptonia, na widok przezacnych
Rycerzy tylu. Lubo ksiezna stanem,
To do kmiecianek, w pozyciu nietacnych,
Podobna Kroka ptaszynka! — Stawino,
Witajze ksigcia Retry wraz z druzyna
W progach Arkony!

HENRYK.
Mnie pozwodlcie panie
Moéwi¢ za soba; — ja uszanowanie

I cze§¢ niech zlozg¢ pigknej Rugii ksi¢znej!

SEAtTINA,

W arkonskim zamku witam was rycerzu!

I was — i wszystkich.

KROK.

A teraz or¢znej
Swej sprawy, ksigz¢, dobijmy w przymierzu,
Co nas tu wszystkich tak wdzi¢gcznie gromadzi.
Wigc naprzod z serca prosze¢: badzcie radzi.
Domowi memu, aby$Smy za stolem
Z przymierza tego cieszyli si¢ spotem,
Jako sasiedzi dobrzy. Nim dziedzing
Ojcow wladniecie, mile nam tu sptyna
Wczasy, na ucztach i rycerskiej bawig;
Tymeczasem pilne wnet gonce wyprawie
Do ludéw Retry, by swego Supana
Na powitanie tu nowego pana

Rychto przystali. — Stawoju! przystojnie
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Ugos$¢ rycerstwa oba: wdzigcznie, hojnie,
Przy strojnych lutniach i ksiazgcem winie —
Niech pamigtaja dlugo, ze w goScinie

Byli u Kroka. — Na wasze ushugi

Ksiazg, dom caly méj: komnaty, cugi,
Zbroje, i rzedy i puhary ztote.

Ty w gosciach roznie¢ Stawinko ochote

Z druhny swojemi, ja za stary na to!

sEA WINA.
Po za ta niska, niewiescia komnata,
Latwiej nam przyjdzie spetni¢ to zadanie.

Pozwol wiec ksigze —

HENRYK.

Na takie wezwanie
Ktézby nie poszedl, cho¢by na kraj $wiata?
Studzy my wasi, ksigzno.
(Odchodza wszyscy procz Ludmira).

SCENA IX

ICDMIE (sam)

Tak si¢ brata
Arkony ksiaz¢ z wrogiem swoich bogow
I swego ludu! — Ha! i ona! — ona! —
Ten skromny kwiatek z stowianskich roztogow,
Ktoéory ja tule do czystego tona,
I ona! w wdzigcznym podaje u$miechu
Ochote gosciom takim! — Krew znow wichrzy!
Céz to? — zazdro$ny jestem? W wlasnym grzechu
Mam ja zazdro$ci przedmiot! — Och, najlichszy
Z ludzi, ja! — bo si¢ o me serce sparly:
Kobieta dla mnie zmarta — 1 lud zmarty!

(Zastona spada).

ii 01121111 Bil IIIST DII'J £1211110L

Wtargniecie

Augusta |Il. do

Inflant,

w lipcu 1700.

jgji) edna z najwalniejszych przyczyn rozktadu politycznego

organizmu Polski byto niewatpliwie odj¢cie jej wolnego

oddechu do morza, wydarcie brzegow i portow Batl-
t tyku, stanowiacych jedyna droge komunikacyjna mie-
dzy wschodnig a poéinocna Europa, ostoj¢ dla handlu i
przemystu, ktorych brak a przynajmniej niedostatecznosc,
nie dozwalajac wytworzy¢ si¢ rodzinnemu stanowi sredniemu
tak dotkliwie si¢ podzniej

mieszczanskiemu, daty nam

we znaki.

Mimo catej doniosto$ci sprawy, nietylko ze historycy
nasi nie skreslili wyczerpujacego obrazu dtugoletniej walki,
toczonej o owo ,dominium maris Baltici", lecz dotad pole
to prawie zupelnie zostawiali odlogiem tak, iz pierwsza
niemal praca w tym przedmiocie jest cenna i ze wszech
miar na uwage¢ zastugujaca, $wiezo wydana rozprawa dr.
Stanistawa Karwowskiego ,,0 wcieleniu Inflant do Litwy i
Polski, 1558— 115Gl roku.®
dopiero spodziewaé¢ si¢ mozemy catoksztattu dziejow nad-
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Jakkolwiek od przysztosci
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baltyckiego kraiku ijego stosunku do Polski, juz przeciez
z niewielkiego szkicu, jaki zawdzigczamy p. Karwowskiemu,
mozemy powzia¢é wyobrazenie o niestychanej tegoz kraju
wadze, i o usilnych zabiegach postronnych mocarstw, da-
zacych do zapewnienia sobie przewagi nad Baltykiem.
Glgboka, acz zanadto abstynencyjna i zbytecznie szla-
clietnemi pobudkami

kierujaca si¢ polityka Zygmunta

Augusta, zjednala Polsce droga dobrowolnej ugody nad-
battycka kraing, ktéra pozniej .stata si¢ koscia niezgody
miedzy ojczyzng nasza a chciwymi jej sasiadami. Kwestya
battycka gra odtad nieposledniag role w wojnach i polityce
pierwszych mocarstw europejskich; coz kiedy walke przeciw
zaborczej Szwecyi prowadzi Zygmunt III. niedol¢znie,
kiedy Wladystawowi IV. przedwczesna §mier¢ nie dozwala
urzeczywistni¢ wielkich plandéw, a mianowicie zabezpieczy¢
kraju wystawieniem w zatoce Puckiej floty i wzmocnié

ja wybudowaniem silnych twierdz, kiedy wrescie skola-
tana tysigcznemi kleskami rzeczpospolita za Jana Kazi-
mierza, na mocy traktatu w Oliwie (1660) zrzekajac
si¢ Inflant, sama si¢ przyczynia do swej podzniejszej
zagtady!

Nastgpcy Jana Kazimierza mieli obowiazek, zastrze-
zony w pactach conventach, odzyskania utraconych
dzierzaw. Poczul si¢ do tego pierwszy August II., nie
z przywiazania do Polski, jedno wiedziony zadza stawy
wojennej, i tudzac si¢ nadzieja, ze w zwiazku z Piotrem
W. pobiwszy na glowe. Szwecya i rozebrawszy ja, utoruje
sobie droge do absolutystycznych rzadow, do zamiany
tronu elekcyjnego na dziedziczne krolestwo, w ktoérem
rzadzi¢ bedzie réwnie samowtadnie jak w Saksonii.

Lecz monarcha ten, nie majacy sobie rownego w pod-
bijaniu serc niewie$cich, lubujacy si¢ w tatwych milostkach
i rozpu$cie, nie dorost do wysokosci takiego zadania —

tern bardziej, ze mial si¢ spotka¢ z o$mnastoletnim

wprawdzie, lekcewazonym i za idyot¢ uwazanym przeci-
wnikiem, ktérego geniusz wojenny mial jednak niebawem
blaskiem swej potegi przy¢mic¢ staweg wielu rozgtosnych
bohaterow 1 w tryumfalnym pochodzie pgdzi¢ przed sobg
nieprzyjacielskie armie.

Nie przywidujacy wypadkow August II. zapowiadat
sobie tatwe nad mtodocianym Karolem XII. zwycigstwo.
Rozczarowanie miato nastapi¢ wkrotce, zaczepiony lew
poinocy mial si¢ strasznie poms$ci¢ nietylko nad lekomysl-
nym Sasem, lecz i nad calg rzeczapospolita, ktéra mu do
rozpoczg¢cia wojny nie data upowaznienia, a pdzniej do-
magata si¢ nawet zawarcia pokoju ze Szwecya.

Juz wr. 1699 powziglt August stanowczy i nieza-

chwiany zamiar zmierzenia si¢ z pélnocnym sasiadem.
W pierwszych dniach stycznia wygotowal plan wyprawy
zbiegly 1 na $§mier¢ przez Karola skazany szlachcic inflancki,
Jan Rajnhold Patkul. W ciggu tegoz samego roku porozu-

miatl si¢ August z reprezentantami niezadowolonej z rzadéw

Inflant,
przymierze z Dania i Moskwa.

szwedzkich ludno$ci zawart zaczepno odporne
Wsrod najwigkszej tajemnicy przygotowywano si¢ do

rozpoczecia krokéw wojennych. Utrzymawszy wojsko saskie

na Litwie wbrew uchwale pacyfikacyjnego pokoju, prze-
prowadzono je za zgoda wciggnigtego do ligi elektora
brandeburskiego przez Prusy, w liczbie 8000 ludzi do

Kurlandyi. Z koncem grudnia miano ubiedz Ryge — lecz
zamiar si¢ nie powiddl mimo wspoéotudziatu obeznanego
Patkula i

partyi Inflantczykéw, iz bramy miasta otworza.

ze stosunkami

przyrzeczenia niezadowolonej

Pierwsze to niepowodzenie wptynelo jedynie na
zmian¢ dowoddzcy; na miejsce hr. Paykula mianowal krél
komendantem Saséw w Kurlandyi generata Fleminga, po-
stanowiajac dalej probowaé¢ wojennego szczg¢scia. Nie chcac
si¢ wyda¢ ze swemi widokami, rozgtosit w Warszawie,
jakoby Fleminga wystat dla pogodzenia Litwy, rozdartej
domowa wojng Sapiehow z Wisniowieckimi. Nowy komen-
dant w polowie lutego probowal znowu opanowaé Ryge
za pomocg do$¢ licho obmys$lonego podstgpu. Oto polecit
Carlowitzowi, postowi saskiemu, aby w przejezdzie do
Nowogrodu korzystajac z otrzymanego od komendanta

Rygi, podeszlego hr. Dalberga, pozwolenia przewiezienia

; przez miasto pakunkow, zabral wyladowane bronig i ludzmi

| z Saksonii

a opatrzone straza sanie. Nie udata si¢ zasadzka; czujni

Szwedzi zrewidowali powdz, i udaremnili tak zdradziecki
podstep.

Zlamawszy de facto traktat oliwski, wypadalo i§¢
konsekwentnie raz obrana droga, a umywszy na wzér Pi-
lata rgce, wing przysztego krwi rozlewu zwali¢ na strong
przeciwna. Uczynit to Fleming w sposéb prawdziwie
bezwstydny, oglosiwszy w manife$cie, ze zaczepiony przez
Szwedow, acz nieche¢tnie musi podjaé rzucong sobie re-
kawice i we wlasnej obronie zmierzy¢ si¢ z nieprzyjacielem.

Uderzyl przeto niebawem na mata forteczke, stanowigca

niejako fort Rygi, nazwiskiem Kober, i opanowal jg bez

| trudnosci, lecz samej Rygi tak dzielnie bronit o$mdzie-
Dalberg,

opatrzony Fleming nie kusit

; sigcio-letni ze niedo$¢ w przyrzady obleznicze

si¢ nawet o jej zdobycie.

Natomiast zwrdciwszy si¢ niespodzianie ku Dyamentowi,
potozonej nad Dzwing niewielkiej twierdzy szwedzkiej, po
kilku szturmach zmusil ja w dniu 23. marca do podda-
nia sie.

Bezposrednio po tym wypadku August przybywszy
do Warszawy, zawezwal do siebie Fleminga
i Patkula w celu naradzenia si¢ nad prowadzeniem dalszej
wojny.

Przez caty kwiecien gnu$nialo w bezczynnosci opu-
| szczone przez wodza wojsko saskie, podczas gdy Szwedzi
krzatali si¢ pilnie, gromadzac rozprdszone sily i wzma-
! cniajac niedo$¢ silne stanowiska. I tak z Finlandyi pospie-

>

szyl Dalbergowi z pomoca general Maidel, z Narwi ge-
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nerat Weidling. To tez gdy w maju powrdceili Fleming i
Patkul, przyszto im wkrotce ze systemu zaczepnego przejsé
do odpornego. Pobici pod Jungfernhofem, cofngé si¢c mu-
sieli za Dzwing. Na domiar zlego strwozeni tak niespo-
dzianym zwrotem fortuny malkontenci inflanccy, na kto-
rych, zawierzajac stowom Patkula, tak bardzo liczyt August
II., a sejm w Rydze
przestat Karolowi XII. adres wiernopoddanczy.

Wtenczas dopiero poznat elektor, jak niebacznie, nie
majac dostatecznych sit,
Czujac dobrze,

nie chcieli stucha¢ o powstaniu,

zaawanturowal si¢ na wojng.
iz szczupta garstka Saséw nie wydota
rosngcym z kazdym dniem szwedzkim zastgpom, usitowal
nakloni¢ do wojny Polske — lecz daremnie, bo wszelkie
zabiegi 1 intrygi, a nawet przekupstwa partyi
nie odniosly pozadanego skutku; owszem odzywaly si¢
glosy niezadowolone z krélewskiego postgpowania, prze-
czuwajace niejako, jaka burz¢ na polskim widnokregu
zapali wkrotce genialny wojownik szwedzki.

Przyszed! teraz August do przekonania, ze jedynie
szybkiem i energicznem dzialaniem moze powetowaé po-

dworskiej

niesione juz, dzigki bezczynnos$ci i nieporadnosci dotych-
<czasowej, straty. Wystawszy wiec 11 nowych putkow saskich
z feldmarszalkiem Steinau na czele, sam w potowie lipca
| pospieszyl do roziozonego nad Dzwing obozu, aby obec-
j noscia swoja podnies¢ odwage armii i poprowadzi¢ ja do
nowych zwycigstw. Szczeécie zdawalo mu si¢ z poczatku
sprzyja¢; w kilka dni po przybyciu do obozu, przerznat
si¢ przez rzeke mimo wytrwatej obrony generala Weid-
; linga. Ale usitowania zdobycia Rygi rozbily si¢ znéw o
twardy opor zalogi; gdy zas Karol XII., rozgromiwszy
)Daniq zawarl z nia pokoj, August od oblgzenia odstapit
przekonany, ze teraz Szwedzi cala sila na niego uderza.
i Obawa okazata si¢ wprawdzie ptonna chwilowo, gdyz
. wprzod rozprawil si¢ Karol z carem Piotrem, niebawem
jednak miat i na lekkoduchego Sasa z chmurnego nieba
Szwecyi spas¢ piorun pomsty, ktory ijego elekcyjny tron
mial zgruchota¢, a rzeczpospolita na dtugi czas zawichrzy¢
i zaja¢ ptomieniem pozaru.

JULTAN BARTOSZEWICZ.

Julian Bartoszewicz nalezal do tych skrzg¢tnych praco-
wnikow, ktorzy nie zyskuja rozglosu, nie dobijaja si¢
Swietnej slawy, a zastugi miewaja nieraz wigksze niz
ludzie glo$nego imienia.

Zycie, jak je Bartoszewicz prowadzil, i praca, wjakiej
zycie to strawil, wydaje si¢ by¢ ciaglem przygotowaniem
do jakiego$ wielkiego, rozleglego dziela. Gdy Opatrznos¢
przerwata pasmo tego zycia, zdawalo si¢, ze nie dala mu
dokona¢ owego wielkiego zamiaru, do ktéorego dokonania
czynit przygotowania i gromadzil materyaty.

Tymczasem juz to samo, ze Opatrznos¢ potozyla
koniec pracowitemu zywotowi powinno byto by¢ wskazowka,
ze zadanie tego zywota zostalo speknione.

OczekiwaliSmy po Bartoszewiczu, ze napisze dzieje
narodu polskiego, i wtern oczekiwaniu ceniliSmy niekiedy
za nisko prace, ktore zdawaty nam si¢, jakoby powstawatly
z okruchow odpadajacych przy opracowaniu wielkiego
dzieta.

Krytyczny poglad na pierwotne dzieje Polski w dziele:
»O pomystach historycznych Augusta Bielo-
wskiego“, rozprawa pod napisem: ,Nowa epoka hi-
storycznej literatury polskiejll zapowiadaty kry-
tycznego i umiejetnego badacza dziejow.

Niepokazna na pozor praca, stanowiaca tekst obja-
$niajacy do wizerunkéow krolow polskich Lessera i do

albumu prymasow polskich A. Pecqu’a, wskazywaly, ze
Bartoszewicz obejmowatl w studyach swoich catos¢ dziejow
Polski, przyczem nie braklo mu na trafnych, politycznych
pogladach.

W tym widoku, ze Bartoszewicz pomnozy zast¢p
pisarzow, ktorzy przedstawili nam dzieje Polski w calko-
witym obrazie, musiala nas utwierdza¢ praca jego nad
materyalami, ktorej zawdzigczamy wydanie trzeciego tomu
dzieta: Codex diplomaticus regni Poloniae,
ktéorego dwa pierwsze tomy wydali Leon Rzyszczewski i
Antoni Muczkowski.

Tymczasem nader szczegdétowa, chociaz sumienna i
krytyczna praca nad dziejami rodzin a me¢zéw pojedyn-
czych, nie dozwolita Bartoszewiczowi opracowa¢ w krotkim
czasie dziejow calego narodu. Pozostawil on jako owoc
mozolnej i dlugoletnej pracy wypracowany i przygotowany
zupetlnie do druku poczatek dziejow Polski, az do Wta-
dystawa Lokietka. Jestto niezawodnie korona jego prac,
a wszystkie inne, jakkolwiek wykonczone 1 calkowite
w sobie, sa jednakze tylko przygodne, wynikajace z tego
jednego studyum, ktéorem cate swoje zycie wypehit.

Wigksza czgs¢ dziet znaczniejszej objetosci wydanych
przez Bartoszewicza nosi na sobie cech¢ monograficzng
i wpada w zakres albo zyciorysow, albo dziejoéw pewnych
znaczniejszych rodzin. Sag to prace wielce zajmujgce, wy-

29
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konane z zamilowaniem dokta-

1 prawie drobiazgowa
dnoscia.

s,Krolewicze biskupi", ,Krdélowie polscy",
»Arcybiskupi gnieznienscy" i,Hetmanill pokre-
wnego mi¢dzy sobag rodzaju
stanowig dzial prac Barto-
szewicza, w ktorych tenze

traktuje biografiag ze stano-

wiska publicznego 1 poli-
tycznego. Do tego rodzaju
pism naleza takze: , Pa-

nowie niemieccy na
dworze Stanistawa Au-
gusta."

Drugi dzial stanowig pra-
ce $cisle biograficzne i dzieje
rodzin, w ktorych zycie do-
mowe, charaktery, prywatne
stosunki genealogiczne sa
gldowna osnowg. Tu nalezg:

,Znakomici mgzowie

polscy" i ,Historyczne
pamiatki znakomitych
rodzin 1 osdb dawnej
Polski."

Juz ten dzial prac Bar-
toszewicza zawiera w sobie
wiele danych, wpadajacych
Ale
Kos$cioly warszawskie

w zakres archeologii.

4 X 0

literatury jest bardzo pozyteczne kompendyum ,,Historya
literatury polskiej", w ktorej Bartoszewicz uniknat
wady innych wydawcow kompendyow,
zdan o autorach i dzietach za innemi

t. j. powtarzania
na wiarg, 1 obja-
wiania zdan swoich o tychze
nie znajac ich bynajmniej.

Sad Bartoszewicza moze
si¢ nieraz wydaé¢ dziwacznym
i mylnym, ale to wtas$nie,
ze odbija od zdania innych,
dowodzi jego sumienno$ci
w pracy. Objawiat on swoje
zdanie z przekonania, a nie
Za-

nawet przyja-

z postuchu i na wiatr.
rzucaja mu,
ciele jego, ze si¢ unosil
czgsto stronnicza namigtno-
Wydat on

$cie o niektorych pisarzach

$cig. rzeczywi-

krzywdzace, niesprawiedli-
we wyroki, co tez dalo po-
wod do obrony pokrzywdzo-
nych, do polemiki i przy-
krych niesnasek literackich.

Nie masz na $wiecie li-
teratury, ktoraby nie wyka-
zywala podobnych przykla-
dow. My jednak, w naszem
wyjatkowem potozeniu je-
ste§my bardziej drazliwi, niz

rzymsko-katolickie, a BARJTUOLSI;EN“?I\E”ZOWI narody zyjace w spokojnem
nadews$zystko Codex di- S ASLUZONEMU }f)o.czuciu swojej ’n%epo.dleglo-
plomaticus stanowia sa- DZIEJOPISOWI Sc1, W pewnoscl niewzru-

me dla siebie odrgbny dziat
$cisle archeologiczny. Prace

URODZONEMU d.17 STYCZNIA 182L.r

W BIALEJ RADZIWILOWSKIEJ

szonego bytu. Jak czlowiek
tak i narod w nieszczg$ciu

ZVAREEMU dS.USTOPAOAIB70

te zjednaly mu nominacyg
na cztonka komisyi archeo-

w WARSZAWIE

upatruje w réznych przygo-
dach, w roznych brakach i

RODACY.

logicznej wilenskiej.

Obok tych prac drobia-
zgowychi zmudnych, znalazt
przeciez Bartoszewicz dosy¢
czasu do zajmowania si¢ li-
teraturg pigkna, jakotez li-
teratura wogdle, nawet pro-
bowania si¢ w pracach piek-
nej literatury. Nie jest nam Pomnik J.
znany zaden oryginalny u-
twor Bartoszewicza w tym rodzaju, ale tlumaczenia dra-
matéw: Franciszka z Rimini Silvia Pelicca, i Oehlen-
schlagera: Hagbart i Sygna wierszem miarowym
sag wcale udatne.

Wreszcie najznakomitszym owocem tej pracy okoto

Bartoszewicza.

btedach, na ktoéreby moze,
w szczg$liwem bedac poto-
zeniu, nie zwracal uwagi,
przyczyng swoich nieszczg$é
i ztad ta drazliwo$¢ nasza
na wszelkg nagan¢ z jednej,
a skwapliwos¢ w ganieniu
z drugiej strony.

Wasn i kitotliwosé, ktore
byly znamieniem i skutkiem
psowania si¢ stosunkow spotecznych u nas, poczytali nam
inni,

a za nimi 1 my sami za przyczyn¢ tego zepsucia.

PrzyzwyczailiSmy si¢ wigc po doznanych nieszczegéciach
by¢ nader tkliwymi na wszelkie wasnie powstajace wsrod

nas, i popadliSmy wten btad, ze dla usunigcia ktotliwosci
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wszczynamy kiotnie i trwamy w nich. Popadt w ten blad
Bartoszewicz, popadali i jego przeciwnicy. Nie piszemy tego,
aby go uniewinnia¢, ale aby podnie$¢, ze co Bartoszewiczowi
jako jego wlasciwa wade zarzucano jest wada narodowa,
wynikajacag z naszych stosunkow nieszcz¢sliwych, a zarazem
jest takze wada ludzi jego zawodu bardzo powszechna,
bo tacinskie przyslowie o poetach, iz sg ,irritabile
genus“ stosuje si¢ do wszystkich piszagcych. U Bartosze-
wicza wplywata nadto choroba na podniesienie tej drazli-
wosci do wyzszego stopnia, choroba, ktdra si¢ przez dlugie
lata zwykla rozwijaé, i ktéra potozyla zbyt wczesnie kres
jego zyciu.

Dawszy krotki poglad na literackie stanowisko Bar-
toszewicza winniSmy czytelnikom naszym podaé niektore
szczegOly z tego pracowitego zywota. Urodzit on si¢ d.
17. stycznia 1821 w Biatej radziwittowskiej, a byt synem
mniej rozglo$nego, cho¢ niemniej pracowitego profesora
Adama Bartoszewicza. Wtedy gdy si¢ Julian naro-
dzit byt ojciec jego juz zastuzonym pracownikiem na polu
nauk filologicznych i moralnych. Zbieranie przypowiesci i
przystow, ktéore w réznych pismach drukiem ogtlaszat byto
jego najulubienszem zajeciem. Ale”wigksze prace po nim
pozostaly: mianowicie drukowal on w programie
kiedy
i przygotowat byt do druku

szkoty

bialskiej, wtasnie w roku, si¢ Julian narodzit

»,Rzecz o matematyce “
nowe wydanie ,,Stownika Knapskiego."

Po takimto ojcu odziedziczyl Julian zamitlowanie do
nauk. Poczatkowego wyksztatcenia nabyt Julian pod kie-
rownictwem ojca najpierwej w szkole bialskiej, nastgpnie
w Lukowie, a poOzniej w Warszawie,
1833

z 12letnim Julianem. W Warszawie ukoficzywszy Ww r.

dokad ojciec jego
zostawszy W I. inspektorem szkol przenidst sig
1838 gimnazyum udat si¢ Julian do Petersburga na uni-
wersytet, gdzie jako uczen wydziatu filologiczno-histo-
rycznego polozyl podwaliny do swojego przysziego za-
wodu.

> Juz w Petersburgu bedac poczat on jako dwudzie-
stoletni mtodzieniec krzgtaé si¢ okoto literatury. Nalezat
wspélnie z Janem Barszczewskim, jakkolwiek o 30 lat
od niego starszym (autorem znanego w naszej literaturze
dzieta pod n. Szlachcic Zawalnia) do zalozycieli
pisma zbiorowego pod n. Niezabudki.

Ukonczywszy uniwersytet w Petersburgu zdal egza-
mina profesorskie i jako nauczyciel w szkotach warsza-
wskich, a oraz jako wtasciciel prywatnego zaktadu wycho-
wawczego strawil zycie na wychowaniu i nauczaniu mto-
dziezy, ktora lubit okolo siebie garng¢. Obok tego mozol-
nego zaje¢cia znalazl Julian dosy¢ czasu i sity do pracy,
ktora nazwaé musimy olbrzymia, gdy rozwazymy jaka
niezmierng mas¢ materyatow, familijnych papieréw, doku-
mentow, aktow, korespondencyi, pamig¢tnikOw musiat kry-

tycznie przewertowaé, jaka niezliczong ilo§¢ wydarzen

spamigta¢ lub dla pamigci je zepewnié, uszykowaé i w ca-
lo§¢ powiaza¢, aby kiedy§ utka¢ z tego dzieje narodu
jako jednolite dzieto.

Sleczenie to nad materyalami historycznemi i lite-
rackiemi nastr¢eczyto ptodnemu jego umystowi sposobnosci
do zaopatrywania wszystkich pism czasowych polskich,
zwlaszcza wydawanych w Warszawie w ogromng ilo$¢é
drobnych i1 wigkszych artykutéw tresci to historycznej, to
biograficznej, to archeologicznej, to nareszcie krytyczno-
literackiej.

Taka czynno$¢ literacka i uczona a zarazem ko-
niecznie ztad wynikajace zawigzanie stosunkow z ogniskami
naukowemi musiato zwroci¢ na Bartoszewicza uwage meg-
z0w 1 stowarzyszen zajmujacych si¢ naukami, zwlaszcza
ta galtezia, ktora si¢ on zajmowat.

Jakoz po dziesigcioletniej niespeina dziatalnosci wi-
dzimy juz Bartoszewicza czlonkiem Towarzystwa geogra-
ficznego w Petersburgu (r. 1853). W r. 1857 mianowano go
cztonkiem komisyi archeologicznej wilenskiej. Byta to pora
kiedy rzad moskiewski uznal za rzecz potrzebna dla swojej
polityki neci¢ do siebie Polakéw. Bardzo wielu polskich
uczonych zamianowano wtedy czlonkami komisyi archeo-
logiczne;j.

Bartoszewicz mial oprocz tego inng sposobnosé
wzig¢ czynny udzial w ruchu literackim, ktéoremu rzad
moskiewski dozwolil byt od wojny krymskiej nieco swo-
bodniejszego rozwoju.

Pomijamy juz t¢ okoliczno$¢, ze zamianowanie go
testamentem Konstantego Swidzinskiego jednym z dwéch
naukowych opiekunéw tak zw. Muzeum imienia Swi-
dzinskich, ktérego wejscie w zycie zostalo udaremnione
przez glo$ny i wielce niezaszczytny dla Wielopolskiego
proces, bytoby nadato Julianowi Bartoszewiczowi stanowisko
odpowiednie jego powolaniu i byloby mu dozwolito oddaé
si¢ swobodnie i wylacznie pracy badan dziejowych.

Los chciat inaczej. Dzigki zabiegom Wielopolskiego
zatlozenie muzeum imienia Swidzinskich spetzto na ni-
czem, a Julianowi Bartoszewiczowi pozostata tylko stawa,
ze K. Swidzinski chciat go mie¢ jednym z kuratoréw
swojej fundacyi.

Gdy go mingto tak zgodne z jego powotaniem sta-
nowisko, poruczono mu niemniej wazne, a daleko wigcej
trudow i przykrosci za sobag pociggajace zadanie. Korzy-
stajac z chwilowo przychylniejszego dla polskiej literatury
usposobienia w rzadzie moskiewskim, zatozylo w r. 1854
grono kilku zamoznych a $§wiattych mezéw Dziennik
warszawski, ktorego kierunek poruczono zrazu Hen-
rykowi Rzewuskiemu.

Bartoszewicz zostal wezwany do udzialu w redakcyi.
Zdaje si¢, ze wstepujac do redakcyi pisma, na ktorego
czele stal Henryk Rzewuski, nie zdawat sobie Bartoszewicz

doktadnie sprawy z tego, jaka dazno$¢ bedzie musial za-



chowaé¢ Dziennik Warszawski, a raczej nie zdawat
sobie sprawy ze sprzecznos$ci, jaka w przekonaniach po-
litycznych i spolecznych zachodzita migdzy nim a Rze-
wuskim i zatozycielami pisma. By¢ moze jednak, czego
wszakze nie przypisujemy charakterowi Bartoszewicza, ze
liczagc na niepopularnos¢ H. Rzewuskiego, ktora zazdros$ni
wspolzawodnicy jeszcze do wysokiego stopnia podniesé i
wielce wyzyska¢ umieli, mial J. Bartoszewicz pewnos¢,
ze wkrotce bedzie Rzewuski musiat ustapi¢ a jemu si¢
uda obja¢ naczelne kierownictwo dziennika i nada¢ mu
kierunek zgodniejszy z jego przekonaniami.

Jezeli Bartoszewicz nie mial na mys$li takiego planu
ze

postepowania, to jednak zbieg okolicznosci zdziatat,

si¢ pierwsza czg$¢ takowego ziscita. Rzewuski usungt sie

wkrotce od kierunku ,Dziennikall Bartoszewiczowi po-

wierzono naczelng redakcyeg, ktory uznal za rzecz sto-
sowna dla niepopularnosci dotychczasowej firmy zmieni¢
nawet tytul pisma. Jakoz zaraz po objeciu redakcyi tego
pisma wezwal J. Bartoszewicz ludzi, ktérych znat z ich

wolnomys$lnych dgznosci; miedzy innymi zapewnil sobie
we Lwowie do korespondencyi wspoipracownictwo Karola
w feletonie

Widmanna; drukowat Jan Zacharjasie-

wie z swoja powies¢ pod tyt. Renata. O koresponden-

cyach K. Widmanna wspominamy dlatego, bo wplyw ich
cechuje potozenie redaktora ,Kroniki“ i sposdb jego my-
$lenia. Korespondent zdal sprawe o skutkach zniesienia
panszczyzny w kraju i wystawil je w pomyslnem $wietle.
Poruszenie tej kwestyi w ,,Kronice", o ktorej zatatwieniu
tak

wielkie wrazenie w publiczno$ci, ze, jak Bartoszewicz sam

wowczas 1 rzgd moskiewski mysle¢ zaczal, zrobito

si¢ wyrazil w liscie z tego powodu do korespondenta
pisanym: ,wydzierano sobie z rak ten numer Kroniki".
Bartoszewicz begdac w duszy przekonan postepowych

i demokratycznych, wielce si¢ uradowal zmiang sta-
nowiska, jaka owa korespondeneya w dzienniku jego
zdziatata. ,Kronika" uwazana dotad za organ wsteczny,

arystokratyczny, stata si¢ nagle przez t¢ jedna korespon-
Ale
tego pisma byli ludzmi

cye postepowa i demokratyczng. zapomniat Barto-

szewicz o tern, ze zalozyciele

zupelnie innego ducha. Zatozyciele ,,Kroniki" zmusili

redaktora do umieszczenia odpowiedzi na korespondencye

Widmanna. OdpowiedZz byta napisana w duchu wste-

cznym 1 z wszelka arogancya* zpanoszalego szlachcica.

Rozpoczeta si¢ z tego powodu zywa polemika. Zwolennicy

panszczyzny w Galicyi poruszyli takze swoje niezgrabne

piora. W Warszawie stangt w obronie zniesienia pan-

szczyzny Seweryn Uruski i wydat owa nieszczgsng kore-
spondencye, ktora tyle wrzawy narobila, w osobnym prze-

druku wraz z odpowiedziami wstecznikow 1 amatorow

panszczyzny, dodajac swoje uwagi a oraz ustgpy z naj-

pierwszych ekonomistow, sluzace mna poparcie zasad
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wypowiedzianych przez Widmanna. Nic to nie pomogto.
J. Bartoszewicz napisal korespondentowi, zeby tej kwestyi
nie tykal. ,Kronike¢" wzigli zatozyciele pod
jej

Bartoszewicz

Scislejsza

kontrolg, przywrocili kierunek wsteczny, w koficu

ujrzat sie J. zniewolonym porzuci¢ jej

' redakcye.
Rozstawszy si¢ tak z pismem, ktorego wbrew swoim
' przekonaniom prowadzi¢ nie chcial, mogt tem wigcej
| gorliwo$ci poswigci¢ pracy we wilasciwej sobie dziedzinie.
Jakby na zawotanie zaczely si¢ wowczas w War-

1 szawie przedsigbiorstwa literackie, ktore otworzyty J.
! Bartoszewiczowi obszerne pole do umieszczania owocow
; swoich rozlegtych i drobiazgowych studyow.

Tygodnik

ilustrowany nastrgczyl mu sposo-

bno$é¢ do zamieszczania biografii historycznych i literac-

kich, wiadomos$ci archeologicznych i innych w zakres
j dziejoznawstwa wchodzacych.

Encyklopedya powszechna jest wdziale swoim
| biograficznym, historycznym i archeologicznym przewaznie
| zapelniona artykutami piéra J. Bartoszewicza (gdzie zna-

czyt si¢ podpisem Jul. B.)

Oprocz tego nie bylo prawie pisma polskiego do
I ktoregoby J. Bartoszewicz nie pisal, a zwtaszcza drukowaton
wiele

Iw Bibliotece warszawskiej bardzo cennych

rozpraw.

tak bar-

a tak malo u nas)

Jego drobne prace zebrane razem (rzecz

dzo praktykowana u innych narodow,

zapelnilyby niezawodnie kilkanadcie tomow.

Zajecie to wymagajace wielkiego rozprdészenia sit

i czasu, nie przeszkadzato wszakze J. Bartoszewiczowi
dokonywac¢ wigkszych jednolitych.

W tym to czasie wydal on swoja Historye¢ lite-
| ratury, o ktorejSmy juz wspominali i pracowal nad
Historya Polski, ktora, jakesmy takze juz nadmienili,
doprowadzit do Wtadystawa Lokietka.
gdyz

muje cztery tomy. Nadto spodziewaé si¢ nalezy, iz praca

Byloby to dzieto
niewatpliwie obszerne, okres juz opracowany obej-
ta, jezeli si¢ doczeka kiedy wydania, zbogaci nasza lite-
ratur¢ historyczng pod wzglgdem zasobu materyatow i
Miat bowiem J. Bartoszewicz

N S

krytycznego spozytkowania.
>przystep do takich zasobow zrodet i materyatow histo-
; rycznych, jakie nietatwo komu innemu otworem stawaty i
i umiat z nich korzystac.
Pracowity ten zywot doprowadzil niezawodnie szyb-
i cej do rozwigzania choroby,
jjego S$mierci Umart Julian Bartoszewicz w Warszawie
d. 5. listopada 1870.
Jak umiano ocenié

ktora si¢ stata przyczyna

strat¢ poniesiona przez $mieré
| jego, $wiadczy najlepiej pomnik wystawiony mu ze skta-
dek w kosciele Nawiedzenia N. P. w Warszawie, ktorego

rycing do niniejszego wspomnienia dotaczamy.
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W poniedziatek po kwietniowej niedzieli, rano, willa
Iteni byla w wielkim rozruchu. Az po nad Arno do ry-
backiej chaty starego Pescara dolatywaty gromkie rozkazy
Pietra, ogrodnika i burgrabiego willi, przerywane westch-
nieniami do wszystkich §wigtych zony jego, Bettiny. Gia-
como i Beppo, dwaj nieszcze$ni

synowie swojego ojca,

z wysitkiem ustawiali olbrzymie oleandry i rododendrony
na biatej, marmurowej posadzce portyku, a krysztalowa
rosa z puszczonej na podworzu fontanny spadata rzesi-
stym deszczem na glowy ciekawego zgromadzenia sasiadow
za wjazdowa krata.

Stonce juz podniosto si¢ wysoko i goracym odde-
chem powiato na ziemig¢; z biatej, rownej drogi do Flo-
py?

miasto i spadal na glowy ciekawych — a jednakze nikt

rencyi wstawatl; zastaniat, jak obtok, wdzigczne
z nich nie ruszyt si¢ do domu.'

Przy wjezdzie do willi i na catej drodze do wsi, co
wiodta przez gaj drzew kwitnacych, r6j ludzi szemrat.

I Catalina wymowna, wiozgca na swoim osiotku ja-
rzyny do miasta, i czarnooka Paola z koszem pomarancz
na glowie i corricolo

Giuseppa zaprzg¢zone w fantasty-

cznie chude rumaki, z Ojcem Hieronimem i dwiema
mamkami na jego kolanach — ba nawet gluchy dzwonnik
Maruno byli w tym tlumie.

Gwar co chwila si¢ zwickszal: zapytania i odpo-
wiedzi, zarty i wykrzykniki, $miechy i wotania krzyzowaly
si¢ ze soba.

Co byto przyczynag tej ciekawosci?

Zapewne nie wdzigczna willa, wygladajaca zalotnie
z pomaranczowego gaju, ani stary Pietro i Bettina, ani
nieszczg$liwe chlopcy dzwigajace wazony i kwiaty — ani
bijagca fontanna: wszystko to byly stare znajomosci.

Coz wigc zgromadzito i zatrzymywato tych ludzi?..
konie Giuseppa i osiotka Cataliny, uszy Maruna i drobne
nozki Paoli?

Czekano na Milorda.

Milord miat by¢ bogatyjak monstrancyaw Tumie; za-
ptacit dwa tysiagce dukatow za wynajecie willi: od dwoéch
tygodni wozili w zloto ubrani lokaje obrazy i cacka;
milord miat podobno oswojonego tygrysa ze sobg — ktory
mu pantofle przynosit — dwoch murzynéw,
Sad Ostateczny;
puge

eszkatule cigzka, jak grzech

czarnych jak
pierscienie bogatsze od papieza — pa-
od Ojca
$miertelny i miatl przyjechaé

odmawiajaca ,,Ave“ lepiej Hieronima;

na wielbtadzie.

Dziewczgta styszaly, ze byt pigkny i mtody.

Nie dosy¢ ze wigc byto powoddéw do rzucenia wszy-
stkiego i czekania na milorda?

Naprozno stary dzwonnik przebakiwal, ze zamorscy
ludzie jettatur¢ rzuca¢ umieja — a ksiadz Hieronim zzy-
mal si¢, o heretykach prawiac: mamki nie chciaty ruszaé
si¢ z jego kolan — Giuseppo na kozle — a konie z miej-
sca: zosta¢ wigc bylo potrzeba i poddaé si¢ losowi.

Z kazda chwila niecierpliwo$¢ rosta. Popychano sig
i wspinano na palce: sto oczu sokolich przebijalo tuman
zastaniajacy Florency¢ — naprozno, nic dojrzeé nie bylto
mozna. Nareszcie maly Cola zdobyl si¢ na dowcip i
w kilku matpich skokach wdart si¢ na przydrozna topolg.
Z tego wysokiego stanowiska mogl dojrze¢ mrowke, kto-
raby si¢ na piechot¢ z Florencyi wybrala.

Wszystkich oczy zwrdcily si¢ na niego.

— Jedzie! zawotal nagle, rozkrzyzowujac rece.
— Jedzie! powtdrzyto sto ust...

Istotnie jakie§ ciemniejsze punkta zamajaczyly wod-

daleniu.
— Nie widze¢ wielblagda, zawotat znowu Cola.
— Cé6z widzisz?
— Czekajcie!...
— Smoki!

— Jezu!

Kareta zaprz¢zona w dwa smokil...

— Madonna! i to dwa razem....
— Zmyslal... wykrzyknat niedowierzajacy Giuseppo.

— Ja zmy$lam, odpowiedzial obrazony Cola— otz

wiedz , ucho Malchusowe...—ale nie — patrzajcie sami.
— Gadaj! gadaj — zawotano chorem...
— Bambino! dostaniesz marchew i glowke salaty —

wsunegta Catalina.
— Ojciec Hieronim da ci pocalowaé medaliki!...
— Mowl!...

— Predzej!..

co?

Cola stal si¢ bohaterem chwili.. To tez postanowit
wyzyska¢ swoja pozycyg. Wspial sie jeszcze o jedna ga-
tez wyzei i chwile milczal, najzywsza pantoming tylko
wyrazajac swoje zadziwienie...

Audytoryum drzato z ciekawosci...

Chtopiec roztozyt raz jeszcze rece, klasnatl niemi
i wykrzyknatl...

— Niestychane!..

Kobiety zlozyly rece...

— Lokaj malenki, jak naparstek mojej ciotki, a furman

caty.... z mydtal...
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— O! O! 0!, wolano z niedowierzaniem...

— Nie wierzycie!.. Przysiggam na cnot¢ Paoli... z mydia
i to z zo6ltego mydta...

— Canno della Madonna! — oburzyla si¢ czarnooka
Paola zaczepiona — przysiggaj na cnot¢ twojej matki,
jezeli ci kto uwierzy, nie na moj3...

W tej chwili rozpoczynajaca si¢ ktdtnia przerwang
zostata... gluche zapanowalto milczenie...

Z
w pelnym biegu dwoch rasowych koni, prowadzonych
stangreta w zoitej Okna od karety bytly
Na drzwiczkach herb z korona hra-

tumanu kurzawy, wysune¢ta si¢ czarna kareta,

przez liheryi...
szczelnie zamknigte...
biowska.

Nie-
zmierae oslupienie i zawod malowaty si¢ na wszystkich
twarzach... Zaszumiato, jak przed burza...

Kareta pedem wsungta si¢ w milczacy thum...

Kareta skrecita przed zlocong krate willi, jedno
okno si¢ odslonilo i wyjrzala zeh przez mgnienie oka
blada, mtodzieficza twarz i naraz wszystko zniklo na

skrecie w alei.

Jedne tylko oczy schwycily wybornie i zatrzymaly
W pamigci Byly to oczy mlodej dziewczyny
ukrytej w tlumie.

Chaotyczny okrzyk przeklenstw, $miechow— wyrwat

si¢ z gromady ciekawych...

t¢ twarz.

A potem oczy, pigsci, stowa zwrocily si¢ do topoli
zajmowanej przed chwilg przez Cola.
Chtopak znikl juz, bez $ladu...

Powoli rozplynat si¢ niezadowolony tlum: ani ty-

grysa, ani wielbtada, ani murzynéow!.. Zawod byt straszliwy. :

Wkroétce przed krata pusto byto...

Zastata tylko jedna owa mtoda dziewczyna,
dotad pomigdzy ludzmii drzewami. Byfa to smukfa brunetka,
o bl¢kitnych wielkich oczach. Purpurowe, mito$nie wycigte,

ukryta

w kacikach podniesione nieco miata usta.
z granatowym prawie odcieniem, zaczesane gtadko nad
czolem jakby zmoczone. Krotka czerwona spodniczka od-
staniata malenkie, bose nogi. Szeroka, bez r¢kawow, przy
ramionach sfaldowana koszula nie kryta silnych, cudnie
modelowanych ragk 1 szyi obnazonej. Twarz, szyja i rece
mialy koloryt florenckiego bronzu: ciemny, poztacany po
wierzchu, jakgdyby pod delikatng powtoka ciata ptynety
krew i stonce, pomieszane razem. Wysuneta si¢ z krza-
kéw dzikich réz i bluszczow petznacych wokoto muru
otaczajacego willg i szukata szczeliny. Z tej strony, z ktorej
przylegal pawilon z gotyckiemi oknami obwi-

Kilka gatezi

patrzyta,

nigtemi dzikiem winem... pomaranczowych
obsypanych kwiatem zagladato do okna...

Wspigwszy si¢ na mur mozna bylo dosta¢ do okna...
zajrze¢ nawet wewnatrz.

Dziewczyna z sita i zrgczno$cia, zdradzajaca przy-

zwyczajenie do pracowitego i hartownego zycia, chwycita

Czarne wtosy, |

j za wierzch muru i glowe ostroznie wychyliwszy, spojrzata
w glab pokoju...

Zobaczyta tam obraz bardzo zapewne smutny bo
posmutniata sama widocznie...

W glebokiem krzesle, wybitem pasowym aksamitem,
siedziat blady mtodzieniec—tajemniczy milord. Zlote bujne
wlosy, biata, alabastrowa prawie cera wyraznie zdradzaty

. saksonska jego rasg. Kitocily si¢ z nig tylko wielkie czarne
j oczy, peine przyémionego, wilgotnego Zzaru.
Wysokie myslace czotlo, nos prosty i szlachetnie za-

rysowany, nadawaly mu wyraz wielkiej dystynkcyi 1 wdzigku.
Ale te pigkne ksztalty pokryte byly =zaslong glebokiego
smutku, czy ostabienia. Lezal prawie w krzesle i patrzyt
martwo, jak gdyby

przed siebie oboj¢tnie... nieciekawie,
od stu lat juz tu mieszkal.

stal malenki groom, prawdziwy Tom

Przed nim
Poucet, w postawie pelnej uszanowania...
Po dhlugiej chwili milczenia odezwat si¢ malenki
lokaj znizonym glosem...
— Pan hrabia pozwoli mi odejs¢...
— Dobrze — odpowiedzial mtodzieniec... Pamigtaj tylko
o moich fiotkach.
— O szczegdly gospodarskie?..
| — Utlozysz si¢ z tutejszemi ludzmi i bedziesz mi sam
stuzyl, nie chc¢ wychodzi¢ z pokoju...
| — Pan hrabia nikogo nie przyjmuje?
— Nikogo, Wiliam...
Stuga poruszyl si¢ — zawahal i rzekt nieSmiato
— Pani hrabiny, matki panskiej?..
Nie powinna mnie tu znalez¢...

Jezeli jednak?..

Dasz mi znal¢ zawczasu,

— azebym mogt wyjs¢ dru-
i( giemi drzwiami, a potem nie bedziesz wiedzial, gdzie mnie

szukac...

— Rozumiem panie hrabio...
Obadwaj zamilkli. Stuga nie odchodzit jednak i zna¢

byto, ze pragnie jeszcze o co$ zapytaé, a boi si¢...

— Coz jeszcze, Wiliam? — zapytal ze znuzeniem mto-
dzieniec...

— Ajedli brat pana hrabiego — zapytat z obawg groom..

— Nigdy! Wiliam! rozumiesz mnie... nigdy! — zawotal
‘ gwattownie hrabia, wychodzac naraz z odretwienia—wszyst-
kich raczej anizeli jego!... Nie ma mnie!.. Jestem chory,
umierajacy, wymys$l co ci si¢ podoba, ale nie wpuszczaj
<go... wypedze ci¢ natychmiast!..
i Podczas gdy to mowil, oczy jego nabraty dzikiego
blasku,
jednak spostrzegt si¢, jakiego ma

uspokoit si¢ i cicho siadajac rzekt:

usta drzaty, rece zaciskaly si¢ kurczowo. Znaé

Swiadka, bo naraz
— Mozesz odejs¢, Wiliam...
Groom wyszedt ostroznym krokiem i przy drzwiach

bole$nie obejrzat si¢ na swojego pana.
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Skoro drzwi za nim si¢ zamknety, w catej postaci
hrabiego zaszta nowa i gwaltowna odmiana... Zdawatlo sig,
jak gdyby wszystkie sprezyny jego ciala naraz rozkrgcity
si¢ 1 opadty...

Moj brat!
zabili mnie; zabili mi serce. Mdj Boze taki $§wiat szeroki!

moja matka! — zawolat!l.. Nieszcze$liwi

Nikt mnie nie kochal!!.

I oczy jego napelnity si¢ itzami. Ostatniem jednakze
wysileniem, jak gladiator wstydzacy si¢ ludzki bdél na ko-
najacej twarzy swojej pokazaé, zakryl rekami oczy i moca
woli hamowat tkanie. Z gwaltownych tylko poruszen piersi
i peret wilgotnych, saczacych si¢ przez zaci$nigte palce,
zna¢ bylo, ze plakat...

Bol jednak mocniejszym byt od niego...

Czujac, ze mu uledz musi, podszedt do drzwi i
zamknal je, a potem rzuciwszy si¢ na podloge tkac po-
czal i zanosi¢ si¢jak dziecko.

Straszna byla i rozdzierajaca ta zalo§¢ na meskiej
twarzy, i ten placz gleboki, bijacy pradem =z obfitego
wida¢ Zrodta...
si¢ suchym,
dzwickiem. Cale cialo mtodzienca wstrzesto si¢ od tego

Paroksyzm ten zakonczyt urwanym
dzwigku. Pier§ zatg¢tniala jak dzwon rozbity. Byt to kaszel.
Dziewczyna, tajemny $wiadek tej calej sceny, odbi-
jata wrysach swoich wszystkie jej przejscia. Wyzsza znaé
inteligencya nad stan, jak i prosty jej str6j wskazywatl, po-
jeta i1 ocenila t¢ boles¢, cbociaz nie zrozumiata jej powodu.
Niezmierne wspolczucie malowalo si¢ na jej wyrazistej
twarzy, a na suchy dzwigk kaszlu drgneta cata, i zsuwajac
si¢ z muru w gestwe dzikich rdz, szepneta...
— Povero!..
Z uwielbieniem i zachwytem wpatrywata si¢ w pigkna
twarz hrabiego.

(Ciag dal. nast.)

Przechadzki po wystawie powszechnej Wiednin w r. 1873,

przez A. S.

Skor6smy si¢ dostali na sam kraniec parku do dom-
kow ludowych, wigc juz i dalej z tego punktu kierowaé
si¢ bedziemy, zwlaszcza, ze napotykamy tu wystawy
istotnie zajmujace i dla nas pouczajace.

Wystawa le$na galicyjska, lubo dosy¢ obfita, znika
jednak obok bogactw le$nych, wystawionych tu przez inne
kraje. Nic dziwnego; gdzieindziej rozporzadzano wiel-
kiemi w tym celu funduszami publicznemi, u nas polegato
wszystko na dobrej woli i poniekad ofiarno$ci wystawcow.
Ci za$ interesu wielkiego w udziale w wystawie widzie¢
nie mogli — zreszta wogéle naszem gospodarstwem la-
sowem, nawet w dobrach rzadowych, nie bardzo mozemy
si¢ chwalic.
si¢ dopiero rozumne

I na Wegrzech rozpoczyna

gospodarstwo, i tam przez diugie czasy, tak jak u nas,
tylko niszczono lasy—ale od czasu usamowolnienia korony
tam ogromny post¢p, jaka umiejetna
Wy-

stawa leSna wegiersko-kroacko-stoweniska jest bodaj naj-

wegierskiej jakiz
dbatos$é, zeby bogactwo kraju podnies¢ i wyzyskac.
wspanialszg w swoim rodzaju, tak co do ilosci i jako$ci
okazow, jak rowniez zrgcznego utozenia, ktore wszelako
nie wciska si¢ wcale do szychowej reklamy. Tu przemawia
rzeczy nagromadzonych w ogromnej obfitoSci.
150

przekroje pni o 60 calach

wartos¢

Olbrzymie pnie jodel, sosien, majace do stop dtu-

gosci, do 15 cali $rednicy,

$rednicy z drzew zupeilnie zdrowych, majacych po 200 i

II1.

trzechwickowe na 80 cali grube,

i wigcej lat, deby, buki
obeliski utozone z takich okazdéw, pochodzacych z Karpat,
z lasow kroackich i stowenskich witaja nas na wstgpie.
Jest tu jesion 280 lat majgcy, 96 stop wysoki, tejze dtu-
gosci, belki z lip, klondéw, sosien — s3a to olbrzymy, przy-
pominajace dziewicze lasy.

Obok przedstawia si¢ niezliczone mndstwo wyrobow

J z drzewa: bele, tarcice, klepki do beczek, obrgcze; caty

j namiot pustelniczy z kory debowej, caty pawilon z wy-

! robow tartakowych, beczki ozdobione rzezbieniem, a

w Srodku tego wszystkiego stoi cata drewniana cerkiew

i ruska z wysoka wieza, gontami kryta. Wnetrze cerkwi

i ksztattu owalnego *stuzy takze na wystawe drobnego prze-
mystu le$nego, a zarazem prac podjetych w celu podnie-
Znajdujemy

>sienig i zbadania warto$ci produkcyi lesnej.

tu tablice badan i do$§wiadczen mocy, elastycznos$ci, po-

przecznej i podiuznej wytrzymato§ci drzew wszelkiego

gatunku; usitlowania kultury lasowej, a zwlaszcza w celu
zaludnienia lasem calej piaszczystej puszczy banackiej,
dalej wzory wozow, todzi, izby rzezbione, oczywiscie bez

I gustu i rysunku, jak je lud ozdabia; wyborne forniry,

mnostwo ubocznych produktéw lesnych, narzedzia, ubiory,
sery i chleb owsiany;

f nawet pozywienie ludnosci lednej,

zbidr nasion i zielnikoéw, zwierze¢ta wypchane, a miedzy

j niemi bury niedzwiedz i s¢p brodacz. Nadzwyczaj waznem

jjest okazanie uzytku kory debowej* do garbarstwa, czego
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u nas nie znaja, a przez co otwiera si¢ dla kraju nowe
zrodlo bogactwa, tak jak si¢ to juz stalo w Wegrzech.

Uzupelniaja wreszcie t¢ wystawe przedstawienia gra-
ficzne badan nad wzrostem drzew, bez czego umiej¢tnego
gospodarstwa by¢ nie moze. Ale to wszystko dzieje si¢
z ramienia, albo za przyktadem rzadu!

Naprzeciw jest wystawa le$na nizszo-austryacka,
ktora jest rowniez obrazem
pracy.
tu zwrocono uwage na wyzyskanie materyatow lesnych,

handel deskami, we¢glem drewnianym. Tuz obok jest pa-

rozleglej ekonomicznej

Przedmioty mniej wigcej te same, lecz glownie

wilon le$sny z dobr arcyksigcia Albrechta w Cieszynskiem

i w Zywcu. Obrecze, tafle, parkiety, faski, modele tar-

takow, zbidr szkodnikéw lesnych i mapy produkcyi sa

najcelniejszemi okazami z Zywca. Z débr cieszynskich sg
materyaly na zapatki, forniry grubos$ci papieru na pu-
detka, trzaski do wyrobu octu, skopce i faski na mleko,

taty na meble, na zaluzye, stotki ogrodowe, gonty, dna

oddzwickowe, zbior nasion, wypchano ptactwo itd., wszystko
swiadectwa ruchliwos$ci przemystowej godnej nasladowania.

U nas sprzedaz lasu na ryczaltowe wycigcie przez
Prusakow jest dotad powszechnym zwyczajem szlacheckim.
zrodet bo-

Za jednym razem pozbawionym zostaje kraj

gactwa: wyrdob wegli, parkietow, zapatek,

fornirow jest u nas zaledwo w kolebce.

terpentyny,
Kilkanascie tar-
takow robi juz w Galicyi, ale przemyst ten ogranicza si¢
na sprzedaz desek — o wyzyskaniu odpadkéw kawatkow,
nikt
czymy z kolei, jak

trzasek, trocin, nie pomyslal jeszcze — a zoba-
to dzi§ z trocin wyborny wyrabiajg
papier. Wszelkie machiny i narzedzia do fabrykacyj le-
$nych wyrabiajg juz krajowe fabryki machin — na miejscu
mozna si¢ o tem przekonad, w ruchu —
s1¢,

panowie wolag rumuny, Ostbahny, gr¢ na dyferencya—

zobaczy¢ je

bogactwo krajowe prosi zeby go uzywaé; ale nasi

z czego potem krach, a z krachu coraz wigksza bieda...
Ale idzmy dalej.
lesna krainska.

Oto jeszcze zbiorowa wystawa

Jest to kraj zelaza, hodowli bydla i lasow — lecz jego
wystawa le$na niezbyt jest obfitg. Liczne sg tu okazy do-
mowego przemystu, jak kolebki,

niecki, dzieze, skrzynie,

sita, obuwie drewniane z pleciong przyszwa, modele su-
szarni torfu, (ktérego masy u nas bezuzytecznie gnijg).
W poblizu wpada tu w oczy olbrzymia beczka, wyrdb
wiedenski, mieszczaca 2000 wiader — bytaby to juz do-
sy¢ dogodna cela dla Diogenesa.
Wspaniala wreszcie jest wystawa le$na styryjska
w osobnym pawilonie. W §rodku ustawiona jest wszelka dzi-
czyzna wypchana, po §cianach wszelkie przybory itrofea my-
sliwskie, a nawet tabela rezultatéw mys§liwstwa
rozumnego — warto$¢ ubitych zwierzat dochodzi rocznie
do 150000 zir. Sa tu dalej jako celniejsze okazy: (pomi-

jam bowiem te, ktére juz poprzednio wspomnialem) cegtly

palonego wegla, machiny do karczowania, ottarz z masy

papierowej z drzewa wyrobionej, caly ubidor goérali i tu-
rystow alpejskich itp.

Zarody do wszelkich wymienionych tu produkcyj
le§nych znajduja si¢ i u nas, materyatow jest obfitos¢ —
ale nie ma ochoty, sprytu i cierpliwo$ci, ducha asso-
cyacyi i Nie

W wystawie moze nam przynie$¢ korzy$ci — ale prze-

dostatecznej opieki rzadowej. udziat

konanie si¢ naoczne, jak inni pracujg, co z tego maja,

ze nie $wigci garnki lepia, byle chcie¢, a oczywiscie i

umie¢. Uwaga ta stosuje si¢ w zupelno$ci do calej

wystawy.
Dobrze si¢ nadarza, ze dla wytchnienia dla mysli

mozemy si¢ dosta¢, zrobiwszy niezbyt dtugi spacer, do

oddziatu oryginalnego, pomigdzy grupe budynkow dzi-

wnych, gdzie nas juz nie be¢da trapi¢ poroéwnywania

z stosunkami krajowemi, ale gdzie oczy, a po czg¢Sci i
wyobraznia moga sobie swobodnie bujaé, gdzie nareszcie
przy filizance mokki, a wKr6od kl¢béw wonnego dymu
mozna sobie wypoczaé i marzyé na otomanach — oczy-
wiscie za drogie pieniagdze.

Jest to $wiat wschodni, afrykanski i1 azyatycki —
grupa budowli, ktéremi, jak sami zapewniaja, Wiedenczycy
naciesz¢ si¢ nie moga.

cel,

Moznaby si¢ i tu zapytaé, jaki

jest wlasciwie jaki pozytek z wystawy tych

wschodnich budowli, czy

watne, dla zysku, obliczone na ciekawos$¢ ludzka? — ale

to jest przedsigbiorstwo pry-

nie, bo za ogladanie nie ptaci sig; czyli ogromne wy-
datki wylozone tu przez rzady dadza si¢ usprawiedliwié
istotnym pozytkiem? czy wystawa jest dzielem na serio
pomys$lanem, czy tez zbytkowa, nieprodukcyjng zabawka
dla dorostych? Ale dajmy pokdj melancholii i bawmy sie.
Oto wznosi si¢ wspanialy patac wicekrola egipskiego

w stylu maurytanskim. Wewnatrz na pierwszem pigtrze

od ogrodu sg sale haremowe, a obok mieszkania pana.
Wszedzie tu migkki przepych i zbytek, bogate sofy, na-
wet biblioteka dla

wigzieniu.

rozweselania nudéw w tem zlotem
Na dziedzincu bija fontanny, na dole sa sale
goscinne, recepcyjne. Patac polaczony jest z meczetem
z koputa i minaretem, tak jak to i w Europie bywa, ze
z pokojow dworskich prowadza kruzganki do kaplicy i do
teatru.

Jest tu takze domek fellacha, to jest gospodarza
wiejskiego, oraz §wiatynka, czyli grob rodziny panujacej
z staremi malowaniami — a z jednej strony palacu bazar
egipski, w ktorym sprzedaja rozmaite wyroby ze skory,
pantofle, czapki, szpinki itp. Do powie$ci wschodnich ma
si¢ tutaj wyborna ilustracya; kedyf zbudowal sobie tu-
Jest to

charakterystyczne; bo tez o narodzie, o produkcyi trudno

taj domek, jakiego zaden inny panujgcy nie ma.

tam mowi¢ — zastapi¢ je musi $wietnoS¢ 1 bogactwo

panujacego.
30+
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Za tym palacem stoi willa maurytanska z Marocco.
Niepozorna na oko, jest ona takze cackiem w swoim
Jak w poprzednim

ro-
dzaju i zdaje si¢ wcale wygodnem.
budynku, tak i tu uderza oko nader przyjemnie bujne
bogactwo stylu, ozdob arabeskowych $cian i sufitow, prze-
pych zywych, jaskrawych barw.

Przyznam si¢, ze mni”® wigcej zajelo to mieszkanie
jakiego$ szlachcica maurytanskiego, niz wicekrdla Egiptu —
bo to
Przez maly kurytarzyk, ozdobiony mozaikami, wchodzi si¢

zawsze wigcej mowi o kraju i jego zwyczajach.
do matego dziedzinca, ostonigtego dachem szklannym —

co jako$§ dziwnie wyglada, przypomniawszy sobie afry-

kanskie goraco. Z tego dziedzinca, otoczonego arkadami
o najdziwaczniejszych wykretach i ostrotukach z ztotemi
napisami, wchodzi si¢ do wszystkich czeéci mieszkania.
Na prawo sala jadalna, na lewo mieszkanie kobiet z oknem
zakratowanem, za nim tazienka; naprzeciw wchodu mie-
szkanie pana domu, kapigce od barw 1 zlota, a przy
Wszystkie

ale na dziedziniec, ktory

samym wchodzie jrachnia. zatem cze¢§ci maja
front nie na ulice jak u nas,
zapewne musi ozdobiony i

byc kwiatami zaopatrzony

w wode. Zyja tam ludzie dla' siebie daleko wigcej niz
u nas — a takie dziedzince w kamienicach takzeby si¢
nam przydaty. Przychodzi mi tu na mys$l, ze w naj-
wigkszych hotelach wiedenskich sa takie dziedzince oszklone,
z wschodnim przepychem udekorowane, a stuza za jadal-
ni¢ i czytelnie.

W poblizu zaraz stoi pawilon perski, zaledwo ukon-
czony — przedmiot powszechnej ciekawosci, tak jak sam
szach perski, pokazujacy si¢ wtasnie po catej Europie.
Bron i dywany, te dwa gltéwne produkta perskie, charakte-
ryzuja ten kraj: walka, cho¢by fanatyczna, i uzywanie migkkie,
roskoszne—zreszta o catym wschodzie to powiedzie¢ mozna i
wiadome to rzeczy; lecz niewiadomo byto, Zeby si¢ Persowie
tak kochali w $wiecidle, wblasku—Iubo prawda, ze i szach
sig,
goce m bo oprocz arabeskow i kwiatow sklada sie prze-

jest synem stonca. Caly ten pawiloD btyszczy mi-
waznie z szkla krysztalowego i zwierciadel. Cata facyata
wylozona jest szktem, tafelkami zwierciadlanemi, pospaja-
arabeskami, medalionami;

nemi ornamentyka z gipsu,

wiec w jasny dzien wcale na ten budynek patrze¢ nie
mozna, tak oczy razi. Toz samo i wewnatrz. Dwoje bo-
cznych schoddéw prowadzi do wschodniego vestibulum o
czterech kolumnach; izby na dole majg przeznaczenie go-
balkon, boczne pokoje,

a wszystko wytozone po S$cianach i sufitach taflami zwjer-

spodarskie — na pigtrze salon,
ciadlanemi, spojonemi w figury geometryczne, albo szklanne,
tapetowanie wsrod zlota i kwiatow. Co
czy to tylko

stalaktytowe
znaczy ten pawilon, czy tam tak mieszkaja,
dla szacha gospoda? nie wiem.

Z balkonu jest tu tadny widok na caty cercie oriental.

Widzimy tu kawiarni¢ turecka, do ktérej musimy
wstapi¢. Na dachowkowym dachu powiewa turecka flaga:
potksiezyc na czerwonem tle. Kilka schodéw prowadzi na
werand¢ pstro pomalowana; wzdluz S$cian sg tu lawki

drewniane, majace zastapi¢ otomany — na nich spoczy-
wajac pali si¢ fajkg, albo narghile, czasem w kilku razem,
gdyz do jednej takiej fajki, przepuszczajacej dym przez
wode, bywa po kilka cybuchéw — 1 pije si¢ gesta czarng
kawe. Wiadomo, ze Turcy miela kawe nadzwyczaj drobno
i wcale po ugotowaniu nie cedza, a gotuja razem z cu-
krem. Maszyna mosi¢zna, umieszczona na tyle tego pa-
wilonu, stuzy zarazemjako rezerwoar na rozzarzone wegle,
ktore garsony, pobrzebierane za Turkéw, wraz z dzba-

nami kawy dla fajczarzy roznosza. Wewnetrzna izba jest

czworograniasta z kopulka, wokoto takze tawki kryte
czerwonemi kocami — $rodek pusty. Do tych wigc roz-
miaré6w nalezy zredukowaé owo zapowiedziane wyzej

roskoszne wypoczywanie na migkkich sofach, wolno wyo-
braza¢ sobie, ze si¢ biesiaduje w salach Kedyfa — bo
tam w istocie moze by¢ przyjemnie..* przespaé sig.

Do tych wschodnich okazéw naleza i1 bazary —
takie same, jakie si¢ pojawiaja coroku na jarmarkach;—
sprzedaja w nich

rozmaite Mehmedy i Abdullahy tyton

turecki, rézne haftowane wyroby wschodnie, szarfy je-
dwabne lub =ztotem tkane, pantofle, toczone rdzance,
amulety, szkatutki z drzewa r6zowego itp. Gdyby byto

wygodniej w kawiarni tureckiej, a przedewszystkiem nie

tak duszno, moznaby w niej dluzej przebywaé i gapié
si¢, na gapiacych si¢ wokoto tych wszystkich wschodnich
ciekawosci.

Nalezy tu jeszcze chinski, czy chifsko-turecki pa-
wilon herbaciany, w ktérym oryginalne Turczynki z Wie-
dnia po turecku gosci obstuguja, a wreszcie Wigwam,
czyli namiot naczelnika indyjskiego. Cale plétno opa-
trzone jest dziwacznemi malunkami — a wewnatrz i na-
okoto jest takze restauracya niby amerykanska. Tutaj
usluguja garsony ciemnego koloru, o rysach wschodnich—

bo sa to, jak zapewniajg, zydkowie z Lerchenfeld. Tutaj

dostanie ow stynny scherry-cobler, napdj =z wina i rumu
w lodzie, ktory si¢ pije stomkami — szklanka, to jest
napoju w niej pot kwaterki 50 ct. Ci sami Amerykanie

maja jeszcze na wystawie kilka restauracyj.
Nieré6wnie wigcej niz poprzednie, zajmujaca jest

Jest to wlasciwie ogrod japonski, a
Wida¢é
chinskie na$§ladowanie natury. Ogréd czworoboczny ogro-

osada japonska.

w nim roézne budowle. tu wszedzie S$ciste, jakby

dzony jest plecionym plotem =z drzewa sprowadzonego

z Japonii, tak jak wogdle wszystko, nawet zwir, krze-

mienie ogrodowe sg sprowadzone. Tylko kwiaty umarty

w drodze , i dopiero z cieplarni wiedenskiej maja by¢

zastapione.



- 237 -

HUTA ZELAZNA W TARNOWICY NA SZLASKU.

(Obacz rycing na stronnicy 233).

Znana jest w $wiecie obfito§¢ ziem polskich w kru-
szec najpozyteczniejszy w gospodarstwie spolecznem, wze-
lazo, a najwydatniejsze kopalnie rudy zZelaznej znajduja sig
u podnéza Karpat i na Szlasku tak zwanym goérnym,
migdzy innemi

ktory zagarngly Prusy. Tam teZz istnieje

przedstawiona na zalaczonej rycinie huta tarnowicka o
czterech piecach, zalozona w r. 1855 przez pruskie to-

warzystwo akcyonaryuszéw. Niemcy nazywaja Tarnowicg

j w opisach swoich ,ein Vorvort deutscher Cultur“; psuje im
i krew to tylko, Ze ludno$¢ tamtejsza, a nawet i gornicy sa
j przewaznie pochodzenia polskiego, co jest najlepszym do-
j wodem, ze sig panosza kradziona wlasno$cia. Tarnowica
: jestto miasteczko, polozone u samej granicy polskiej, a
! huta tamtejsza dostarcza rocznie Zzelaza surowego w war-

; tosci 380,000 talarow,

(@)

R S—

Kmika titeracka t artystyczna.

Lwoéw, w sierpniu 1873.

(Refleksye sierpniowe. — Wystepy p. Kalicinskiego. — Przy-
szty repertuar. — Luki w dramatycznym personalu. — Dramat a
opera. — Festyn Towarzystwa artystow polskich.)

Bodaj to by¢ sprawozdawcg o stanie plonéw polnych,

0 pokosach i zniwach — w sierpniu! Nic bardziej nienada-

jacego
stutysigczne, potworny lazzaroni, szczerzacy zg¢by do sierpnio-
peino

si¢ pod pioro jak zakurzone, rozpieczone miescisko

wego stonca. I kiedy w polu, w ogrodzie, w sadzie,

zycia i ruchu, nieszczes$ni brukow zbijacze odbywaé musimy
drzymki zimowe, zimowych szukaé¢ wrazef — nie przy kominku,
oczywiscie! ale w zasobach lodowych naszych pandéw Kosteckich,
Grosséw 1 Millerow. Niechno jednak minie jeszcze tylko ten
sierpien! Gdy po S$ciernisku pustem wiatry hasa¢ zaczna,
rozmiata¢ pyszne dzi§ drzew korony, wtedy na nas zndéw przyj-
dzie kolej — nasze nastang zniwa. Tymczasem bodaj jaki do-
wod, zesmy nie tak z kretesem zdrzymneli...

Zebyz przynajmniej jakie nowosci na zabicie tych skwa-
row! Wyszedt dramat Cola Rienzi znany zreszta ze sceny,
wyszedl tomik poezyi p. Stanistawa Grudzinskiego, najpowolniej-
szemu czytelnikowi wystarczajacy zaledwie na jedno poobiedzie,
1 na tem koniec. Szczg$ciem, gosci na scenie p. Kalicinski,
wige przecie jest jakas trwalsza nowos$é, chociaz artyste tego
do najdawniejszych wlasciwie zaliczamy znajomych. Z kilku
wystgpow dotychczasowych odnie$liSmy jednak przekonanie, ze
gra pana K. w rzeczy samej nowos$cia jest na scenie Iwowskiej,
rozni si¢ bowiem znacznie od gry innych artystow, a nawet od
dawniejszej samegoz p. Kalicinskiego, a rézni si¢ niestety na
Po kilkoletnej praktyce na deskach

prowincyonalnych okazal si¢ nam p. K. na wskros

niekorzys¢ sztuki. scen
zmaniero-
wanym, pelnym przesady i naduzywajacym na kazdym kroku
swej rutyny. Wady te, czyli raczej nawyczki, razily najbardziej
w roli ksigcia Rochestra w konwencyonalnym dramacie pani
Birch  Pfeiffer ktéry pan K. wybrat

na pierwszy wystep. Nawet ekscentryczny lord ten, sam w sobie

»Sierota z Lowood“,

zmanierowany, dziwak i §ledziennik, nie wystarczal usposobieniu

artysty, w ruchach i wyglaszaniu byt p. K. raczej jakim$§

> tuzinkowym typem bajronisty, nie baronem Albionu. Bez po-

| rownania lepiej wypadla rola chlopa Pysznickiego w ,Mie-
| szczanach i Kmiotkach", jako charakter surowszy i mniej liczacy
si¢ z miarg artystyczng. Ani watpi¢, ze artysta jak pan K.,

o ktorego talencie z dawniejszych czasow bardzo korzystne

zachowujemy mniemanie, gdyby chcial, umialby si¢ wylamaé
j z przywar, szpecacych dzi§ gr¢ jego, otrzas¢ z prowincyonalnej

maniery, wjaka pewnie popadl najmimowolniej w sferze, stabo
j kierowanej wskazowkami krytyki. Panu K. nie tyle uczy¢ sig
artystg inteligentnym, ile raczej

gdyz jest zapo-

niejedno, aby odzyskal stanowisko na scenie,

potrzeba,
| mnieé godne
swej przeszlosci artystycznej.

Dyrekcya teatru podobno sposobi si¢ skrzetnie do sezonu

| jesiennego. Zobaczymy wkrotce nowe sztuki, migdzy temi

kilka oryginalnych. Wartoby wznowi¢ Korzeniowskiego, ktory
1 rzadkim dotychczas gosciem byt na scenie lwowskiej, rownie
Fryderyk Skarbek,

| z angielskiego utwory Przezdzieckiego. U tych autorow szukac

| jak Bogustawski (starszy), i przerabiane
| nalezy sztuk niedzielnych, ,,ludowych." Kraszewskiego sztuki, jak
' ,Panie Kochanku", ,,Miod kasztelanski", Stowackiego czarowne

basnie ,Balladyna" i ,Lila weneda" i dramata ,Mindowe" i
»Mazepa" pociaggalyby takze niedzielng publiczno$¢. Szkoda, ze
nie poprobowal nikt ukonczyé¢ ,,Horsztynskiego"; nadawataby

| si¢ ta sztuka bardzo do repertuaru niedzielnego.

© o=

Szeregi, nieliczne zreszta, artystOw sceny naszej, $mierc

—

przerzedza coraz bardziej. Co najsmutniejsza, ze ustepujacych
j nie tak latwo zastapi¢ $wiezemi silami. Czy w mlodszej gene-

racyi juz wygast zapal do sceny? Na lwowskiej n. p., oprocz

utalentowanego pana Walewskiego, bardzo uzytecznego w ko-
| medyi, i p. Kohlera, ktory widocznie pojmuje sztuk¢ i na seryo
>oddaje si¢ swemu zawodowi, nie mamy wcale owej ,rezerwy",
j na ktéoraby na wypadek ubytku liczy¢é mozna. Lukeg, $wiezo
i powstala przez $mieré §. p. Jozefa Baranowskiego, jako tez i

wiele rol po §. p. Nowakowskim Lechu i Krolikowskim Karolu,
j obsadzi¢ begdzie bardzo trudno, a tem samem dramat
bedzie na kilku

mianowicie . Ladnowskim, Wolenskim
pp 5 >

przez

zaledwie

_ . —

czas jaki§ spoczywaé artystach,

Konarskim, Kwie-
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cinskim, Podwyszynskim i Fiszerze. Czy jednak sily te wy-

starcza? Dyrekcya przeto glownie staraé si¢ powinna o uzu-
Moze by¢, ze wystepy p.

ktory z powo-

pelnienie personalu dramatycznego.
Kalicinskiego i zapowiedziane pana Konopki,
dzeniem grywal dotychczas amantéw na scenach prowincyonal-
nych, sa wilasnie dowodem zabiegéw dyrekcyi w tym kierunku.
Przedwczes$nie, bo w 39. roku zycia zgast nam Barano-
wski, uleglszy stabosci sercowej. Byt to aktor zdolny, lecz
pracujac jednoczesnie w drugim zawodzie, malarstwie, jak si¢
zdaje z wigkszem zamitowaniem niz w scenicznym, nie zaja$niat
na deskach pelnig talentu, jak inni, ktéorym nie ustgpowat
w zdolno$ciach. Celowal w sztuce charakteryzowania si¢. Przez
krotki czas byl dekoratorem sceny naszej, ktorego to miejsca
w roku zesztym ustapil bieglejszemu w tej sztuce p. Fabian-
skiemu. Zostawil po sobie kilka dekoracyi i portretow.
Zwolennicy opery od dwoch tygodni maja zndéw $wietny
repertoar, pani Jakowicka bowiem wrdcila z urlopu. W dzien-

nikach spotykaliSmy si¢ tez z wieScia, ze dyrekcya angazowal

zamierza ponownie pann¢ Kwiecinska z Warszawy. Czy budzet ;

naszej opery zgodzi si¢ na to ? Podobno watpi¢ o tern nalezy.
niepodobienstwem utrzymaé¢ oper¢ na
si¢ na to kosztem dramatu po-

Wogédle bez subwencyi

Swietnej stopie, a silenie
czytywalibySmy za krzywde wyrzadzong scenie.
Towarzystwo artystow polskich urzadza w tym miesiacu

zabawe¢ w ogrodzie Miejskim, wraz z loterya fantowa i przed-

stawieniem teatralnem w arenie, umyS$lnie tym celem wybu-
dowanej. Liczy si¢ na zywe poparcie publicznosci, ktore tez,
mamy nadziej¢, nie chybi.

B. K.

Drezno, w sierpniu.

(Leon Wegner f. — Starzy schodza z pola, mlodziezy nie
Nowe ksiazki: dalsze zeszyty ,Pantheonu®“; nowy tom
»Pamietnikéw XVIII. w.“; nowe prospekta Zupahskiego; ,,Z portre-
tow familijnych; ,,Pol i jego pisma“; wydawnictwa Himmelblaua;
»PowieSci Wschodu i Zachodu" W. Dzieduszyckiego; ruch wydawniczy
w Warszawie.

widaé.

List spisem tylko nowos$ci by¢

moze, tyle ich w tych czasach si¢ niespodzianie nagromadzito

moj dzisiejszy niemal

zaleglych. Watpi¢ nawet bardzo, azebym je wszystkie mogt
wyliczy¢. Poczne¢ jednak od wspomnienia, jakie nalezy zacnemu
pracownikowi, gdy
dojrzaty zamyslal o nowych historycznych obrazach, gdy wia-

niespodzianie wydartemu nam, w chwili,
$nie z druku wychodzit jego Tadeusz Rejtan. Mowig o

Leonie Wegnerze, ktorego wyborne monografie z dziejow
XVIII. w. miescit Rocznik Towarzystwa Przyjaciéot Nauk Po-
Znane one s3 wszystkim i powszechnie cenione;
te czysta, pigckna a milg i

skromnego i1 cichego cztowieka, ktoérego

znanskiego.
lecz niewiele osob znalo autora,
sympatyczng postac,
zycie plyngto na pozytecznych trudach i postugach publicznych.
Nieodzalowana to strata nietylko dla prowincyi, ale dla kraju
catego, Wegner obojgu umial stuzyé, i krotkie
jego zycie zuzytkowane bylo widocznie. Stusznie tez wdzigcezni
ziomkowie stawia mu ze sktadek publicznych pomnik, na ktory

stosunkowo

zapracowal. W Poznaniu i Poznanskiem nie wiem kto czcigo-

dnego Wegnera =zastapi¢ potrafi. Starzy schodza z pola, a

mlodziezy nie wida¢. Panska mlodziez, dawniej najczynniejsza
: wpracach dla ogoétu, dzi$ si¢ od nich usunc¢ta calkowicie, a
j mniej zasobna na chleb wlasny zarabia¢ musi. Garstka tylko
Tak jest w Poznanskiem,

starszych krzata si¢ tam jeszcze.
tak u nas prawie wszedzie. Zal nam wszystkim Wegnera, a

nie dobre o stanie zdrowia Dr.

j oto znowu kraza wiadomosci
1 Libelta, ktore bogdajby si¢ okazaly falszywemi...

Z wydan w Poznaniu nowych, oprocz dalszego ciggu
| Pantheonu Trentowskiego, o ktérym dawniej wspominalismy,
j mamy przed sobg nowy tom Pamietnikéw XVIII. w, Zupanskiego,
zawierajacy ciekawe Pamigtniki Engelhardta, wybornemi przy-

—-

j pisami zbogacone przez tlumacza, Stolnikowicza Chelmskiego...
Zmarl on juz przed kilku laty takze, ten troskliwy zbieracz
polskich pamiatek, si¢ ta jedna z ostatnich
swych prac, ktéra nam nowy materyal przynosi
dany. Pamigtnik Engelhardta nie daje moze faktow nowych,
ale charakterystyke osob i wypadkéw, widzianych z jego sta-

a przypomina
wielce poza-

j nowiska, wyborna a w czg$ci nowa. Czyta si¢ on z zajgciem,
a przypisy dowodza, jak wiele Konst. Podwysocki nad ta epoka
j pracowal. Jezli sic nie mylimy, wyda jeszcze Zupanski jego

s

<przektad notat Jenerala Kreczetnikowa. Wyszla takze staraniem
| tegoz Zupanskiego, trzecia juz edycya, krotkich dla Iudu i
mtlodziezy przeznaczonych dziejéw narodu polskiego przez Choci-
szewskiego, bardzo dobrze utozonych iillustrowanych. Jestto rzecz

j zupetnie celowi odpowiadajaca, a niezmiernie tania... Gdziein-
dziej tysigcamiby si¢ to rozchodzito... Z Poznania takze przy-
bywa nam broszura: Szkice
j humorystyczne i obyczajowe. Ksiazka ta ma swa historya. Jeden

z portretow w kwietniu ukazatl si¢ w Dzienniku poznanskim. Stato

Z portretow familijnych.

—-

si¢ Larum 1 gwalt wielki! Co za zuchwalstwo, $mie¢ dotykaé

>domowych naroéci i wrzodow! Kalaé¢ swe gniazdo... Powstat
i tedy rycerz, unus pro multis, i wydat broszure ,,Dziennik po-
| znanski lekarzem choréb spotecznych", a broszura ta pelna
| indygnacyi konserwatorskiej, wywotata wydanie catego zbiorku
prawdziwa wdzigcznosé,

troche te

portretdw... winniSmy temu rycerzowi
bo moze wizerunki, w ktorych si¢ ludzie przejrza,
j zastala i zaplesnialg cz¢$¢ spoteczenstwa porusza, ktéra zgnié
! woli niz nad soba pracowacé, niz si¢ W czemkolwiek odmienic.
I Portrety sa drastyczne wielce i zawieraja osm sztuk w sobie.
J Czlowiek z poswigceniem. Czlowiek czynu. Hrabina Klein-Bis-
| marek. Teorye pana Ignacego. Syn wielkiego Ojca. Moje na-
wrocenie. Mlodzieniec peten nadziei. Monografia polskiej wioski.
TreSci tych satyrycznych trafnych wizerunkéw poda¢ niepo-
; dobna, trzeba je czyta¢ i szczg¢$liwemu pomystowi przyklasnaé.
J Tam gdzie powazne prawdy sa ignorowane i odrzucane, czgsto
I dowcipne szyderstwo i obrazenie $miesznosci jest jedyng bro-
| nia. Portrety sa z pewnego wzgledu historycznym materyatem
j do dziejow W. Ks. Poznanskiego, ktorych znaczna cze$¢ po-
krywa nieprzebita zastlona. Tu o wielu rzeczach pisa¢ si¢ nie
godzi, o innych nie mozna, o niektéorych niewypada, o pewnych

nie uchodzi, o mndstwie nie pozwala polityka, o reszcie oko-

liczno$ci nie dopuszczaja, i konczy si¢ na tem, ze spoteczno$é .

j bezkarnie zgni¢ sobie moze ws$rod tej ciszy i ciemnosci.

Jawnosci 1 swobody glosu naduzywaja ludzie bardzo czgsto,

to prawda, lecz tez przez przesadne pohamowanie i falszywe

j rachuby daje si¢ legna¢ robactwu w najdrozszych szychtach
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spotecznjch, ktoieby ocali¢ moglto jedno piorunowe stowo.

Oprocz uznania talentu, nalezy podnie$§¢ wysoko odwage cy-

wilng autora, ktory $mial to ogdlne przerwac milczenie. Lecz,
multis juz si¢ nie

zaden unus pro

spoleczno$¢ ignoruje i nie czyta...

patrzcie, tym razem

odezwie, gluche milczenie...
Strusie kochani, ktérzy gltowe¢ chowaja w krzaki, aby nie wi-
edzie¢ niebezpieczenstwa.!

Z wielka ciekawoscia wzigliSmy w rgce u Himmelblau’a
w Krakowie wydana S$licznie i elegancko wygladajaca ksiazke...
Fol
spostrzeglszy imi¢ Lucyana Siemienskiego, spodziewaliSmy si¢

i jego pisma. Z rozmiarO0w jej sadzac, a na tytule
gruntownego i wyczerpujacego ocenienia pism zgastego poety...

Niestety! co za niespodzianka! Tytut z ksiagzka wcale sobie
nie odpowiadaja. Krytyk wykrecit si¢ sianem; o Polu powiedziat
to, co wszyscy wiedza, i dal znakomite wypisy =z dzietjego...
Rzecz wyborna, oktadka batamutna. gdyby
chciat, (ale niezawsze chce) moglby nam istotnie daé¢ wizeru-
nek Pola

Tenze sam p. Himmelblau wydal Mecherzynskiego krotka

ale Siemienski,

tymczasem wolatl da¢ tatwiejsze probki dziet jego...

historya literatury polskiej, o ktora widzeg, ze si¢ i w War-

szawie ludzie spieraja, czy dobra czy zta, czy dla mtodziezy
uzyteczna by¢ moze, czy nie. Co si¢ tyczy historyi literatury
ktéoraby z gruntu u nas trzeba

Wszystkie

wogdle, jest to pono rzecz,

pojac
przedmiocie wydane dzieta, a bylo ich ijest dosy¢, sa warya-
Na-

przerobi¢ i troche szerzej. niemal w tym

ciami na kilka zuzytych, niedo$¢ rozwinigtych tematow.

zwisk wiele, rzeczy mato, a najcze$ciej mozna $ci$lej rozpo-
znajac je, przyj$¢ do tego przekonania, iz autor tego, o czem
pisze— nie czytal. Nie stosujemy tego bynajmniej do uczonego
prof. Mecherzynskiego.— Naostatek 6w Himmelblau krakowski

nowe Edm. Wasilewskiego, mita

dat jeszcze wydanie poezyi
pamiatke po krakowskim $piewaku...
Jako odbitka osobna z odcinka Kraju,

Wschodu i Zachodu hr. Dzieduszyckiego, z bogatych zasobow

wyszly powiesci

nauki i talentu, rozrzutng dlonia rzucone w §wiat obrazy,

ktéore tylko u nas mogly przejs¢ tak prawie niepostrzezone,
Wecale nie osadzone i nie ocenione. MieliSmy zrg¢czno$¢ niegdys$
moéwi¢ juz o autorze, przyznajac mu dar rzeczywiscie potezny

i rokujac $wietna przysztos¢. Powiesci Wschodu i Zachodu nie

zadaja nam klamu bynajmniej, lecz nowa odkrywaja strong.

Hr. tylko
jednym z najznakomitszych naszych prozaikéw — a bedzie nim

Dzieduszycki musi trochg¢ zestarze¢ i chcie¢ by¢

niezawodnie. Bogactwo fantazyi ol§niewajace, zasoby ogromne,

Ze Swiata.
(Sztuczka
wiedenskiej przywodzi nam na myS$l nastgpujacy
padek, ktory wydarzyl si¢ w Paryzu w czasie restauracyi:
odwiedzit

gietdowa). Najnowszy krach na gietdzie

ciekawy wy-

Pewien jeneral, ktory czg¢sto bywatl u dworu,
pewnego poranku jednego z najstawniejszych bankierow oOw-

czesnych i powiedzial mu mig¢dzy innemi:

»Wlasnie przybywam z zamku, gdzie otrzymano wiado-

mo$¢ o bardzo waznem zdarzeniu, ktoére dotad jest jeszcze

tajemnica, ale wieczorem stanie si¢ juz glos$nem."

1 jakiez to zdarzenie?" — zapytal bankier.
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; niech to tylko nie bedzie panska, fantazya i chwilowa rozrywka,

ale powaznym celem, niech to nie bedzie zabawka, ale praca...
Talentow takich mamy mato.

W arszawskich nowosci nie wciggamy do naszego rejestru...
Tam przewaznie panuje nauka, studia przyrodnicze, tlumaczenia
przektady dziet historycznych (Macaulay’a) i
Walka ta odbita

nowych teoryj,

walka pozytywistow z idealistami. si¢ nawet
w szkicach Kostrzewskiego do Tygodnika
zywa si¢ w kuryerkach, przesiaka zycie powszednie,
jako wielka troske obecnej godziny. Utyskiwania na pozytywi-
stow powszechne... sag tak grozne? he??

Ludzko$¢é musi co$ zawsze mie¢ do przezu-

ilustrowanego, od-
czué ja

lecz czy istotnie

przyszto§¢ okaze.
wania, to darmo...

Do liczby dziennikéw istniejacych przybyt w Warsza-
wie — Wiek,

starannie, a przeznaczona jak si¢ zdaje na rozbudzenie dzien-

gazeta wielkich rozmiarow, redagowana bardzo

nikarstwa miejscowego do nowego zycia. Bedzie to jej zastluga,

Gdy w Galicyi Kraj musial sobie poty obciaé¢, aby wyzyé,

gdy oprocz Narodowki, ktora stoi o swych sitach i Czasu

stojacego nie na sitach, ale na positkach, zaden nowy dziennik
wyzy¢ tu nie moze, gdy w Poznaniu Dziennik niemal ofiar-

nictwem si¢ trzyma, a Kury er subsydyami arcybiskupstwa,

w tej biednej Warszawie, nowo przybyly Wiek nie odebrawszy

nikomu abonentéw ma ich kilka tysigcy... Moralnego upadku

Galicyi i Poznanskiego, ktdorego najlepszym termometrem jest

zobojetnienie dla wszelkiego umystowego zaj¢cia, niepodobna

nie widzie¢. Niezdrowa polityka i pozytywne, a praktyczne spe-

kulacye, ktore tylko bankructw i ruin namnozyly, zepsuty

nasze spoteczenstwo. Maja troch¢ na sumieniu Stanczykowie,

ktorzy ze strachu rewolucyi wszelki ruch zywszy potepili, a

patryotyzm ohyda okryli i szyderstwem wy$wiecili z domu.

Przestroga §. Pawta — Nollite spiritum extiequere, przydataby

si¢ tym bogobojnym pracownikom, ktérym uczciwej i dobrej
woli niezaprzeczamy, ale pojgcia zdrowego, warunkéw zycia

narodowego najzupeiniej. Zarozumiato§¢ ich i duma réwnowaza

si¢ z ciasnym pogladem. Wracajac do Warszawy zapowiada

si¢ tam przyobiecane wydawnictwo Lewentala celniejszych dziet

literatur europejskich. Plan ktory$my widzieli, olbrzymi, i na

dlugie lata osnuty. Pocznie si¢ podobno od wydania wyboru

pism Jana Kochanowskiego, coby bylo wielce pozadanem,

jezli je przygotowaé zechce prof. Przyborowski, ktory jak wia-
domo, wiele nad tem pracowal.

J. I. KRASZEWSKI.

s flota Francuzow, Anglikow i

|[Rosyan pod Nawarinemzupelnie pobita i zniszczong."

,Turecka zostala przez

« — ,Doprawdy ?“ — odpart bankier z mina oboj¢tng. —

,»Chciej
opuszczg¢; natychmiast powroce."

mi przebaczyé, panie jenerale, ze na chwil¢ pana

Gdy uptyneto juz pét godziny, dziwit si¢ jeneral tak
dtugiej nieobecnos$ci bankiera i chciat odejs¢, ale zastal drzwi
zamkniete. Zadzwonil nikt nie przyszedl; otworzyl okno wy-
chodzace na ogréod i wotat ze wszystkich sit, ale nikt si¢ nie

pokazat. Dopiero po trzygodzinnym areszcie powrdcit bankier

i rzekt:



Chciej mi przebaczyé, jenerale,
dtuzejniz mys$lalem odchodzac ztad..."

zezabawitem  nieco 1 Ot6z zdaje mi si¢, ze milczenie nalezy do rzg¢du owych cnot
i utomnych, ktoérych mozna by¢ zupelnie pewnym dopiero wtedy

nNieco dtuzej? — przerwal mu jeneral — cate trzy gdy si¢ je zamknie. Pan nie wezmiesz mi za zfe tej nieufnosci,

godziny! Czy nie raczylby$s pan wytlumaczy¢ mi,co znaczy
ta mistyfikacya?"

i dla
Udalem si¢ z wiadomo$cia pana wprost na gietde;
dnak zysk odnies¢,

»Ona znaczy, ze pracowalem dla pana siebie.

azeby je-

musiata by¢ tajemnica $cisle zachowana,

1 ktorej celem byta korzy$¢ moja i panska, gdyz przybratem

; Pana do sPotki w moJej spekulacyi. Oto udziat panski w zysku.1

; To moéwiac polozyl bankier przed jeneralem pigcdziesiat
banknotéw po tysigc frankéow, i jeneral uznal, ze zysku tego

nie optacit zbyt drogo trzygodzinnym aresztem.

Ilowe ksigzki.

Przyszto$¢. Poemat dramatyczny w pigciu aktach
przez Leona Ch. — Krakéw, w drukarni ,,Czasu*.
Poemat ten pod wzgledem pomyshu i tendency! swojej

nalezy do coraz bardziej rzadkich u nas pojawoéw: Wiara, Mitos¢ i
Nadzieja zen tchngce od chwili juz tylko do chwili wychylaja
jasne oblicza swoje — z przeszlo$ci. Niewatpliwie i ten poemat
dawno juz bardzo si¢ urodzil: okrom stéw wlasnych autora
w przedmowie, zdradza wiek jego i mlodziencze niewyrobienie
formy: wiele zywych w nim jeszcze a w rzeczywisto$ci znowu
srogo zawiedzionych nadziei.

Misya Polski: jako arki przechowujacej wolnos¢ i mi-
to§¢ az do chwili danej—a nastgpnie przewodniczki wszystkich

narodéw na drodze do oswobodzenia si¢ i zbratania— stanowi |

my$l przewodnia poematu. Scena jego przenosi
na Kaukaz — z podziemia spiskow, na pole bitew — 1 konczy
si¢ wspanialym wiecem narodéw na nadwislanskich polach.

Mnostwo wiecznie pigknych mys$li i haset ogélnych roz-
brzmiewa na kartach tej ksiazki.

Jest to wizya przysztosci, zrodzona w goracej wyobrazni
Polaka — ogarniajacego mitoécig $wiat caly. Na sztandarze
jego bohaterow napisano: ,,Za Wasza i nasza Wolnos¢!..®

Mys$l ta jednak odziana w staba i niemowleca forme.
Figury wszystkie idealne, obloczne — bez wyraznych konturéw
— mowigce ideje. — Akcya za kulisami. Dyalog patetyczny
nad miar¢ — to znowu rozwodniony i nic nieznaczacy. — Brak
oryginalnosci — widoczny w mnostwie komunatow;
biaty rzadko

wiersz
rytmiczny, — rymowany — bez poezyi i har-
monii: slowem dla artysty utwér to chybiony, — dla Polaka
mile echo uczué¢ i przekonan brzmiagcych cichutko — w wielu
jeszcze piersiach — dzigki Bogu!

Poczta

Pani L... Dla pieknej fantazyi

si¢ z Syberyi j

Pani wlaSciwsze byloby miejsce w piSmie dla kobiet wylacznie przeznaczonem. Dla

. Wigzanie Adasia przez Wtadystawa Belzg. —
Poznan. Nakladem autora. 1873.
Jezeli wskazemy na t¢ ksiazke, jako na nowy dowdd

< szczegodlnego talentu p. Belzy do pracy dla mlodego pokolenia,
bedziemy tylko echem ogdlnego glosu krytyki, ktora przy ka-
| zdem nowem dzietku p. Belzy dla miodziezy — poczawszy od
abecadlnika, od niecodzalowanego ,Promyka®, az do obecnego

i utworu jednozgodnie i stale fakt ten konstatuje.

I w samej rzeczy literatura nasza pigkne miejsce dla
tego mlodego pisarza gotuje, jezeli ten zechce poswieci¢ si¢
wylacznie pozadanemu, tak wybornie odgadnigtemu kierunkowi.
Najtrudniejsza jest rzecza w zyciu i w sztuce obliczy¢ si¢
z naturg i donioslo$cia sit swoich, naznaczy¢ im odpowiednia

. droge i zakres; ale kto trudno$¢ te szczesliwie zwyciezyl, nie
- zmarnuje zycia ani talentu na blgdnych drogach.
P. Belza coraz widoczniej zyskuje te blogostawiong $wia-
. domos$¢. Serdeczny poklask i goraca zacheta krytyki towarzy-
‘ szy¢ mu beda niewatpliwie na tem polu, skapo uposazonem
w pracownikoéw... P. Belza laczy z subtelng intuicya dziecigcego
$wiata, jaka posiadat Jachowicz, pigkng i wyrobiong forme,
ktorej tamtemu brakto; dar, wedle nas, nieoceniony i konieczny
dla estetycznego wyksztalcenia dziatwy. Etyka tylko zyskac
moze w re¢kach artysty.
> W ,Wigzaniu Adasia® jest pelno peretek poetycznych,
peilnych prostoty i §wiezosci, przy melodyjnej prawie pigknosci
formy.
Nieznaczny cien, jaki stanowia nic nieznaczaca ,Alfa i
Omega® i manierowana ,Rozmowa z golabkiem®, przechodzi
niespostrzezony prawie.

»Strze oliy.«

»Strzechy" zreszta

praca jest za obszerna, ile Ze zapas nasz manuskryptéw na caly rocznik biezacy wystarczy.— Re¢kopis jest do zwrotu w ksie-

garni Wydawcy.

b.
Panu S. W.. Z nadeslanego nam w czerwcu wierszyka zrobimy przy sposobnoS$ci uzytek. — Rzecz, odstapiona ,Przyjacielowi domowemu
ukaze si¢ niebawem, i dotyczacy numer bedzie Panu przestany. — Ostatni list panski z P. doszedl.
Panu M... Poezya, kochany Panie, nie zasadza si¢ wylacznie na powiazaniu zdan jednobrzmiacemi koncéwkami. Dazno$¢, uczucie, wra-

zenie, refleksya sa jej dusza.
Nadeslane nam utwory,

kwalifikuja si¢ do drukowania w naszem piSmie.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya F. H. RICHTER.

po najwiekszej cze¢Sci wiersze, o ktéorych nie czynimy na tem miejscu wzmianki osobnej, me

s UKUKAIINI NAIIOUOWEJ W. MAKUSCJLLEGO.



